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PIECE N° 1

L'AVIS D’APPEL D'OFFRES
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Avis d’Appel d’Offres National Quvert

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° £ 3 /AONO/C.GALIM/SGICIPM/2023 DU L. il
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D’URGENCE)

Financement . Budget d’Investissement Public (BIP) Exercice 2023

1- Objet de I’Appel d'Offres:

Dans le cadre de Pexécution du Budget d'Investissement Public Exercice 2023, ie Maire de la Commune de GALIM, Autorité
Contractante, lance un Appel d'Offres National Ouvert pour 'exécution des travaux d’entretien / réhabilitation de Ia route
communale MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM.
DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

2. Consistance des travaux

Les travaux, objets du présent Appel d'Offres comprennent :
e |nstallation ;

Terrassements et chaussée :

Assainissement - drainage ;

Ouvrage d'Art ;

Maintien de la circulation ;

Divers.

3-Délais d'exécution
Le délai maximum d'exécution des travaux est de quatre (04) mois. Ce délai court 4 compter de la date de notification
de l'ordre de service de commencer les travaux.

4. Allotissement
Cet Appel d'Offres est constitué d'un lot.

5. Colits prévisionnels
Le colt prévisionnel des travaux est de cinquante millions (50 000 000) francs GFA.

6. Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte & égalité de conditions & toutes les Entreprises de droit
camerounais ayant des compétences dans le domaine du BTP.,

7. Financement



Les travaux objet du présent Appel d'Offres, sont financés par le Budget d'investissement Public du Cameroun,
Exercice Budgétaire 2023. Imputation ;

8. Cautionnement provisolre

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pidces administratives une caution de soumission conforme au modéle
joint en annexe établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére en charge des finances et dont la liste figure
dans la piéce 10 du DAQ, d'un montant de un million (1 000 000) de francs CFA et valable pendant 30 jours au-dela de la
date originale de validité des offres.

Le cautionnement provisoire sera libéré d'office au plus tard 30 jours aprés l'expiration de fa validité des offres pour
le(s) Soumissionnaire(s) n'ayant pas été retenu(s). Dans le cas ol le Soumissionnaire est adjudicataire du marché, le
cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

9. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres.
Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consuité aux heures ouvrables auprés de la Mairie de GALIM (Service
Technique) dés publication du présent avis d'Appel d'Offres.

10. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre obtenu aux heures ouvrables auprés de la Mairie de GALIM (Service technique)
contre présentation d'une quittance de versement a la Recette Municipale de Galim, d'une somme non remboursable de
soixante-quatre mille cinq cent (64.500) francs CFA, représentant les frais d'acquisition du Dossier d'Appel d'Offres.

11. Remise des offres :

Chaque offre rédigée en Francais ou en Anglais et en sept {07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marqués comme tels, placés sous pli scellé sans indication sur lidentité du squr;}igsionnaire, sous peine de rejet, devra
parvenirala Mairie de GALIM {Service technique), au plus tard el iamniimmminid @ 09 heures précises, heure locale et
devra porter Ia mention :

R MARS M4
N°l JAONO/C.GALIM/SGICIPM/2023 DU “I'“ POUR
L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE -
NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES
BAMBOUTOS
{EN PROCEDURE D'URGENCE)

«A n’ouvrir qu'en séance de dépouillement.»

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou une autorite administrative (Préfet, Sous-préfet,...), conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépdt des offres ou avoir été établies
posterieurement a la date de signature de I'Avis d'Appel d'Offres.

Toute offreincompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée imecevable.

13. Ouverture des Offres

L'ouverture des- plig se, fera enl-T.rJhtemps. L'ouverture des piéces administratives, des offres techniques et
R 2023

financiéres aura lieu le ,, b hsisinn @40 heures par [a Commission Interne de Passation des Marchés de la
Commune de GALIM siégeant & Ia salle des actes de la Mairie de GALIM.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une personne de
leur choix disposant d'un mandat.

14, Critéres d’évaluation
Les critéres d'évaluation sont constitués de deux fypes : les critéras éliminatoires et les critéres essentiels.
14.1 Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales a remplir pour éfre admis & I'évaluation suivant les critéres
essentiels. Le non-respect de ces critéres eniraine le rejet de f'offre du soumissionnaire.
Il s'agit notamment:
a) Absence de la caution de soumission
b) Absence d'une pigce administrative dans 'Offre et non régularisée dans un délais de 48 heures,



c) Fausse déclaration, piéces falsifiées;

d)} Note technique inférieure & 70% ;

e) Omission dans le devis quantitatif d'un prix unitaire quantifié,
fy Lanon-conformité du modéle de soumission.

14.2 Critéres essentiels
Les critéres dits essentiefs sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des candidats &
exécuter les fravaux, objet de I'appel d'offres.
Les principaux critéres de qualification dont les détails se trouvent & la piéce 12 du présent DAO comprennent :

PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE ;

PERSONNEL DE L'ENTREPRISE ;

EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE ;

MATERIELS ;

CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSCURCES FINANCIERES ;
METHODOLOGIE D'EXECUTION DES TRAVAUX.

15~ Aftribution

L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre aura été évaluée la moins disante et
remplissant, conformément au Dossier d'Appel d'Offres, les capacités techniques et financiéres requises. Les
Soumissionnaires présentant des offres aberrantes (anormalement basses) seront disqualifiées suivant la procédure
reglementaire prescrite a savoir 'obtention de I'avis de I'ARMP aprés avoir au préalable interrogé le Soumissionnaire concerné.

L'attributaire du marche est invité & se présenter dés signature de 1a décision d'attribution, au plus tard dans les sept
(07) jours qui suivent et sous peine d'annulation de ladite décision d'attribution, au Service technigue de la Mairie de Galim pour
I'élablissement et la souscription de son marché. Faute pour Iui de se présenter le marché est attribué au suivant.

MR oo

16-. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant 90 jours & partir de la date limite fixée pour la remise
des offres.

17- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables & la Mairie de GALIM (Secrétariat
Général).

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou
envoyer un SMS aux numéros sulvants :673 20 57 25 /699 37 07 48,

18- Additif 4 I'appel d'offres
Le Maire de la Commune de GALIM {Autorité Contractante) se réserve le droit, en cas de nécessité, d'apporter toutes
autres modifications uitérieures utiles au présent Appel d'Offres.

s

”‘_‘.\.:: O et _;‘_:E';%iltéGAUM' e
@ T LE Le'Maire de la Commune

AMPLIATIONS :

- MINMAP/Blos ;

- Préfet/Btos ;
-ARMP ;

- Président CIPM ;

- Cameroan Tribue;
- Affichage/Archives,
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Open National Invitation to Tender . uare 9023
N° L L /ONITIC.GALIWSGICIPM/2023 OF... () B MAR..G069
FOR THE REPROFILING WORK OF ROAD SEGTION COMMUNALE MBEVE |l - NGOHONG - MAMAKAP-
MENFOUNG, IN GALIM SUBDIVISION, BAMBOUTOS DIVISION.
(IN EMERGENCY PROCEDURE)

Funding: Public investment budget 2023

1. Subject of the Invitation to tender
Within the framework of the execution of the 2023 Public Investment Bud

Authority) hereby launches an Open National Invitation to FOR THE REPROFILING WORK OF ROAD SECTION

COMMUNALE MBEVE |l ~ NGOHONG — MAMAKAP-MENFOUNG, IN GALIM SUBDIVISION, BAMBOUTOS
DIVISION.

2. Nature of services

The works, which are the subject of this open national invitation to tender shall include:
- Installation

- Earthworks;

- Hold - excavation - raodway;
- Cleaning up - piece ot work:
- Various.

3 - Delivery deadline
The maximum delivery deadline provided for by the Conltracting Authority sheite four (04) months.

4 - Allotment
The tender consist of one (01) lot.

5. Estimated cost
The estimated cost of the works is 50 000 000 (fifty milllons) francs CFA.

6. Particlpation and origin
Participation in this invitation to tender is open on equal terms to all Cameroonian law firms with expertise in the field of
Civil engineering.
7. Funding

The works that are the

subject of this invitation to tender shall be financed by the 2023 Public Investment budget.
Imputation;

8. Provisional bid bond

Each bidder must provide an act of provisional bid bond, valid for thirty (30) days beyond the validity date of the offers
and will be established by a bank approved by the Minister in charge of Finance, the list is annexed. The amount of the bond is
CFA francs 1000 000 (one million},

9, Consultation of the tender documents,

The tender file may be consulted during working hours at the Galim Council {technical Service)

tpon publication of this
Invitation to tender.

get, the Mayor of Galim Coungil (Contracting



10. Acquisition of the Tender file

The Tender Document can be obtained during working hours from the Galim Council (technical service) against
presentation of a receipt of payment at the Council Treasury a non-refundable sum of 64 500 (sixty-four hundred and five
hundred) CFA francs, representing the cost of acquisition of the Tender file.

11. Submission of bids:

Each bid drafted in English or in French in Seven (7) copies including one (1) original and six-{6} copies shall be
submitted at the Galim Council {technical service), upon publication of this invitation to tender not later thanthe ,,,,,,,,,,,,,,,,,_.,u,mf
at 10 a.m. local time deposited against a receipt and shall be labelled: '

Open National Invitation to T éﬁﬂ}{er
N°CuL JONIT/C.GALIMISGICIPMI2023 OF .....oie..i... Liiiieiiee... (INEMERGENCY PROCEDURE)
FOR THE REPROFILING WORK OF ROAD SECTION COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-

MENFOUNG, IN GALIM SUBDIVISION, BAMBOUTOS DIVISION

«To be opened only during the bid-opening session»

12. Opening of Bids
Blds sha]i be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on the -
P ft .~ from 11 a.m. focal time by the Internal Commission for Public Procurement, in the presence of the bidders
or the|r duly authonzed representatives having full knowledge of the file.

13. Admissibility of tenders

Under pain of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or true copies certified by
the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer, Divisional Officer...) in accordance with the Special
Conditions of the invitation to tender.

They must not be older than three preceding the original date of submission of bids (3) months or must not have been
established after the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadmissible.

14. Evaluation criteria
The evaluation criteria consist of two types: the eliminatory criteria and essential criteria.
14.1 Eliminatory Criteria
The Eliminatory criteria set out the minimum requirements for admission fo the next essential evaluation criteria.
Failure to comply with these criteria lead to refection of the tender. These include :
a) Absence of Bid Bond ;
b) Absence of an administrative document in the tender and not regularized within 48 hours;
¢) False declaration, falsified, forged documents;
d) Obtain iess than 70% of yes in the technical évaluation;
¢) Omission of a quantified unit price in the financial bid;

fy  Noncompliance with the submission template;

14.2 Essential criteria
The essential criteria are those so-called primary key or to judge the technical and financial capacify of the candidates
to perform the Works, subject of the Listing Application.

The main criteria for qualification detaiis of which are found in Exhibit 12 of this DAQO include:

A. OVERVIEW OF THE OFFER;

STAFF;

EXPERIENCE ;

MATERIALS

CAPACITY MOBILIZATION OF FINANCIAL RESOURCES ;
METHODOLOGY OF EXECUTION OF WORK.

mmo oo

15. Attribution
The contracting authority will award the contracts to the bidder whose bid is evaluated to be the least cost, fulfilling the
technical and financial capacities required. Bidders who present anomally low bids would be disqualified following regulation in

8



place which prescribes obtention the expertise of Public Contract Regulatory Agency (PCRA) after seeking explanation from the
bidder concerned.

The successful bidder is invited to present as soon as possible after signing of the award decision, than within seven
days and under penalty of annulment of that decision awarding the Galim Council {technical service} for the establishment and
the subscription of its market. Failure to appear, the confract is awarded to the next.

16. Validity of offers
Bidders shall be bound by their bids for a period of ninety (90) days with effect from the date of opening of bids.

17. Additional information
Further information may be obtained during working hours at the Galim Council (technica service).

For any attempt of corruption or facts of bad practices, kindly call MINMAP or send SMS at the following
phone numbers: 673205725/ 639370748

18. Addendum to Tender
The Mayor of Galim Council (Contracting Authority) reserves the right, if necessary; to provide further useful
amendment to the present Call to tender.

~ ( i
= MAH J
'] 0 AN LWVEd

y Galim, the

“The Mayor of council

Coples

- MiINMAP/Blos ;
-SDO/Blos ;

- ARMP;

- President CIPM;

- Cameroon Tribuns;
-Affichage/Archives .
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(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement ; Budget d'Investissement Public (BIP) Exercice 2023

Imputation :

PIECEN® 2

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A. Généralités

Artlcle 1 : Portée de la soumission

1.1. L’Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de FAppel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour les
Travaux décrits dans le Dossier d'Appel d'Offres et brievemnent définis dans le RPAQ.

Le nom, le numére d'identification et le nombre de lots faisant I'objef de I'appel d’offres figurent dans le RPAC.

1.2, Le Sournissiornaire retenu, ou atfributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf
stipuiation contraire du CCAP, a compler de la date de notification de l'ordre de service de commencer les fravaux cu dans celle fixée dans
ledit ordre de service,

1.3. Dans fe présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Flnancement

La source de financement des travaux chjet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la
passation et 'exécution des marches.

En verlu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Est coupable de “corrupfion” quicongue offre, donne, sollicite ou acceple un quelcanque avantage en vue dinfluencer l'action d'un
agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché,

i. Se livve & des “manceuvres frauduleuses’ quiconque deforme ou dénature des faits afin d'influencer I'attribution ou
exécution d'un marche ;

iii. “pratiques collusoires” démgnent toute forme d'entente entre deux ou plusteurs soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en
ait connaissance ou non) visant 4 maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne comespondant pas a ceux gui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coescitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leuss biens ou de menaces & leur encentre afin
d'Influencer leur action au cours de l'attribution ou de 'exécution d'un marché.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée, s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou par Pintermediaire d'un agent,

coupable de corruption ou s'est livié & des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour Pattribution de ce

marché.

3.2, Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservaloire, prendre une décision d'interdiction de

soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, a 'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic

dinfluence, de conflits d'intéréts, de délit d'inities, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la

soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pousraient étre engagées contre lui,

Article 4 : Candidats admls 4 concourlr

4.1. Sil'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidals retenus & tlissue de la procédure de pré-qualification.

4.2, En régle générale, 'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-fraitants du soumissionnaire) doit étre

d'un pays éligible, conformément & la convention de firancement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit
pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en
situation de conflit d'intérét dans les cas suivants ;

i. Est associé ou a été associé dans le passe, & une entreprise (ou & une filiaie de cette entreprise) qui a fourni des services de
consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au
titre du présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offte dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres variantes autorisées selon fa dause
17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de sous- fraitants dans plus d'une offre.
i Tautorité contractante cu le Maitre d'Ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie du capifal de nature 2
compromettre la lransparence des procédures de passation des marchés publics
c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion,

d. Une entreprise publigue camerounaise peul participer & la consultation si elle démontre qu'elle est (i} juridiquement et financiérement
autcnome, (i) administrée selon les régles du droit commercial et {iif) n'est pas sous l'autorité directe de 'Autorité Contractante ou du Maitre
d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre foumis dans le cadre de la letire
commande doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre
de la lettre commande sont limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de larticte 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ désigne le lieu ol les biens sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d'ol
proviennent les services.



Article 6 : Qualification du Soumisslonnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes & leur demande de pré-qualification qui ont pu
changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur
qualification pour executer le marche.
Les informations refatives aux points suivants sont exigées le cas écheant :
i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;
ii. Accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres |
iii. Les commandes acquises et les marchés atlribués ;
iv. Les litiges en cours ;
v. La disponibillté du matériel indispensable.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {Cotraltante) doivent satisfaire aux conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser
les informations a fournir par le groupement et ceiles & fournir par chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché dolvent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &lre précisée et justifiée par la production d'une copie de
I'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis & vis du Maitre d'Ouvrage et de
I'Autorité Contraclante pour I'exécution du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les colraitants se répartissent les payements qui sont effectués par le Maillre d'Ouvrage dans un
compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s'agit d'un
groupement conjoint.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes
aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, deivent fournir tous fes renseignements nécessaires pour
prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & 'arlicle 33 du RGAQ.
Article 7 : Visite du site des travaux
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d’'obtenir par [ui-méme, et sous sa
propre responsabililé, tous les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la préparation de I'cffre ef l'exécution des fravaux. Les
colis lies a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.
7.2.le Maitre d'Ouvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents
dégagent e Maitre d'Cuvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si necessaire, et
qu'il demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, cols et frais encourus du fait de cette
visile.
7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunlon préparatoire a I'établissement des offres
mentionnées & larticle 19 du RGAC.
B. Dossler d'Appel d'Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consulation des entrepreneurs et
précise les conditions du marché, Quire le(s) additif{s) publié(s) conformément & larlicle 10 du RGAQ, il comprend aussi les
principaux documents énumerés cl-aprés :
Pigce n®1 La letlre dlinvitation & soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n°2 L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;
Piece n*3 Le Réglement Général de I'Appel d'Cffres (RGAQ) ;
Pieca n°4 Le Réglement Particuller de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piéce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;
Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {(CCTP) ;
Pigce n® 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
Piece n°8 Le cadre du Détail quantitalif et estimatif ;
Piéce n°9 Le cadre du Sous-Détall des Prix unitaires ;
Piéce n°10 Le modéles de marche
Le cadre du planning d'exécution ;
Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modéle de letlre de soumission ;
Modele de caution de soumission ;
Modéle de caulicnnement definitif ;
Modéle de caution d'avance de démarrage ;
. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
Piéce n® 11 Modéles a utiliser par les Soumissionnaires ;
a. Modéle de marché ;
Piece n° 12 Justificatifs des études préalables ;a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'CQuvrage Délégué
Pigce n® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1er rang agréés par le ministrs en charge des finances

@m~oooon




autorisés 4 émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics, & insérer par PAutorité Contractante
8.2 Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans le DAO. 1l hi
appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme 2 tous égards audit dossier

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours
8.1 Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la demande a I'Autorite
Contractante par écrit ou par courrier électranique (tlécopie ou e-mail) & I'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans fe RPAQ avec
copie au Maitre d'Ouvrage. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit & toute demande d'éclalrcissement regue au moins
quatorze (34) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépbt des offres.
Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posee mais ne mentionnant pas son auteur, est adressée 4 tous
les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d"Offres.
9.2, Entre [a publication de 'Avis d’Appel d'Offres, y compris la phase de pré-qualification des candidats et l'ouverture des plis, tout
soumissionnaire potentiel qui s'estime |ésé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du
Ministre chargé des Marchés publics,
9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & 'Autorité Contractante et a 'Organisme chargé de la Régulation et au Président de
la Commission.
9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise au MINMAP et & l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics ;
Article 10 ; Modification du Dossier d'Appel d'Offres
10.1. L’Autorité Conlractante peut, & tout moment avant la date imite de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou
consécutivement a une saisine d’un soumissionnaire modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additf ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appef d'Offres conformément & T'Article 8.1 du RGAO et doit étre
communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant achete le Dossier d'Appel
d'Offres.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de femps pour tenir compte de 'additif dans la préparation de leurs offres,
I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, Ia date limite de dépbt des offres, conformement aux dispositions de I'Article
22 du RGAO.

C. Préparation des offres
Article 11 : Frais de soumisslon
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son offre. L'Autorite Contractante el le Maitre
d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frals, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement cu lissue de la procédure
d'appel d'offres.
Article 12 : Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et 'Autorité Contractante seront rédiges en
frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre
langue & condition d'étre accompagnés d'une fraduction précise en frangais ou en angiais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre,
la traduction fera foi.
Article 13 : Documents constituant 'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, dument remplis et regroupés en trois volumes

a. Volume 1 : Dossler administratif

Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, laxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prelevements de quelgue nature que ce solt ;
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de soumission &tablie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilltant le signataire de Poffre & engager e Soumissionnaire, conformé- ment aux dispositions de I'article 6.1 du .
RGAQ;

b. Volume 2 : Offre tachnique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise ta fiste des documents 4 fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification mentionnés a 'article
6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la propasition technique des soumissionnaires, notamment : une note méthodologique portant
sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ¢euvre pour
les réatiser {installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies dOment paraphées des documents & caractéres administrafif et technique régissant le marche, &
savoir ;

1. Le Cahier des Ctauses Administratives Particuliéres (CCAP) |

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).



b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix technlques du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les élémenis permettant de justifier le codt des travaux, a savoir

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires d0ment rempli ;

3. Le détail estimatif diment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires uliliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions
de l'Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. §i, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du méme Appel d'offres,
ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

Article 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Cffres, le momtant du marché couvrira 'ensemble des travaux
décrits dans I'Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détall quantitatif et estimatif.

14.3. Sous reserve des disposilions conltraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les droits, impdts et taxes payables par le
soumissionnaire au titre du futur Marche, ou 4 tout autre titre, frente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les
prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sonl prévues au marché, la date d'établissement des prix initiaux, ainsi que les
modalités de révision et/ou d’'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d'exécution
est au plus €gale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre proposé & la
piece N°8 du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de I'Option A ou de ['Option B cl-
dessous; l'oplion applicable &tant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entigrement en mannaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimalif sont libellés entiérement en
francs CFA de la maniére suivante :

a.Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans d'autres
monnaies pour |a réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montanl de I'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies élrangéres, sans excéder un maximum de frois monnaies de pays membres de [insfitution de
financement du marcheé.

b. Les taux de change ulilisés par le Soumissionnaire pour convertr son offfe en monnaie nationale seront spécifiés par le
soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lis seront appliqués pour tout paiement au fitre du
Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par ls Soumissionnaire refenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnale nationale et étrangére aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la manlére suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays de I'Autorité Contractante seront
libellés dans la monnaie du pays de I'Autorité Contractante spécifiée aux RPAO et dénomméa “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays de I'Autorité Contractante
seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre &ligible largement utllisée dans le commerce
international.

15.4. L'Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs basoins en monnaies nationale et étrangére et de
justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe 4 la soumission, sont raisonnables; 4 cette fin, un
stat détaille de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un
commun accord par I'Autcrité Contractante et I'entrepreneur de fagon 4 tenir comple de loute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché,

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres & compter de la
date de remise des ofires fixee par 'Autorité Contractante, en application de f'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus
courte sera rejetée par I'Autorité Contractante commae ron conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnefles, I'Autorité Contractante peut solficiter le consentement du soumissionnaire & une
prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par 1lécopie). La validité de la
caution de soumission prévue & l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante, Un Soumissionnaire peut
refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque fe marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est prorogée de plus de
soixante (60) jours, les mentanls payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant  la



demande de prorogation que 'Autorité Contractante adressera au(x} soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des scixante (60} jours 4 la date de nofification du marché ou de I'ordre de service
de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP, L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération
aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de larticle 13 du RGAQ, te soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifié dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres; d'autres modéles peuvent étre
autorisés, sous réserve de |'approbation préalable de I'Autorité Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente
(30) jours au-defa de fa date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par I'Autorité
Contractante et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de Passation des Marchés
comme non conforme. La Gaution de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant
I'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze (15) jours 2
compter de la date de publication des résuitats.

17.5. La caution de sournission de |'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché et fourni le Cautionnement
définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Sile soumissionnaire retire son offre durant fa période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'articls 38 du RGAQ, ou

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Particle 39 du RGAQ.

iii. Refuse de recevoir noification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exéculés dans des délais d'exécution variables, le RPAO précisera ces délais, et indiquera la
méthode retenue pour 'évaluation du délai d'achévement proposé par le soumissionnaire & I'intérieur des délais spécifiés. Les offres
proposant des délais au-deld de ceux spécifiés seront considerées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a |'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes fechniques doivent
d'abord chiffrer la solution de base de I'Autorité Contractante telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre
tous les renseignements dont I'Autorité Contractante a besoin pour procéder & 'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les
plans, notes de caloul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utifes. -
L'Autorité Contractante n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme 2 la solution de
base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumettre directement des variantes techniques pour ¢ertaines parties
des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. De tefles variantes seront évafuées suivant
leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 32.2{g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire 4 I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra
aux lieux et date indiqués dans le RPAD.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & loute question qui pourrait étre soulevée & ce
stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle parvienne & I'Autorité
Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la
réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de PArticle 19.4 ¢i-
dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées
aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel
doffres énuméres & I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite par I'Autorité
Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne
pouvan! en tenir lieu,

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire & I'¢tablissement des offres ne sera pas un motif de
disqualification.

Article 20 : Forme et signature de 'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits & I'Article 13 du RGAQ, en un volume portant
clairement I'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant lindication
“COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de loffre devront &tre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a 'Article 6.1

(a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon le cas. Toules les pages de |'offre comprenant des surcharges ou des changements seroni paraphées par le
ou les signataires de ['offre.
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20.3. L'offre ne doit comporter aucune medification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne soient paraphéss par le
ou les signataires de la soumission.

D. Dépdt des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux enveloppes séparées et scellées
portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra
egalement étre scellée, mais qui ne devra donner aucune Indication sur lidentité du Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées al'Autorité Contractante & ladresse indiquée dans fe Réglement Particulier de I'Appel d'Offres

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéra de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR
QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intéricures porteront &galement le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre 2 FAutorité Contractante
de renvoyer l'offie scellée si elle a &té déclarée hors délai conformément aux disposllions des articles 23 et 24 du RGAQ,

21.4. Si lenveloppe exiérieure n'est pas scellée et marquee comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 Susvisés, 'Autorité Contractante ne
sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément,

Article 22 : Date ot heure limites de dépét des offres

22.1. Les offres doivent 2lre reques par 'Autorité Conlractante a I'adresse spécifice & l'article 21.2 du RPAQ au plus tard & la date et 3
Iheure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'‘Appel d'Offres,

22.2. L'Autorité Confractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux
dispositions de larficle 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations de I'Autorité Contractante et des Soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront regis par la nouvelle date limite,

Article 23 : Offres hors délaj

Toute offre parvinue & | Autorité Contractante apres les dales et heure limites fixées pour Je dépdt des offres conformément & ['Article 22 du
RGAQ sera déclaree hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retralt des offres

24.1, Un Souniizsionnaire peul modifier, remplacer ou refirer son offre aprés l'avolr déposés, & condition que ta notification écrite de la
modificalion cu du reirall, soit regue par I'Autorité Contractante avant Fachevement du délai prescrit pour le dépbt des offres. Ladite
notification dail £ire signée par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement
correspondante doil élre juinte & la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACENMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de 1 odfication, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée
et envoyée conioimemen| aux dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre nofifié par télécopie, mais devra dans ce
cas élre confinn: par upe nolification écrite doment signée, et dont Ja dale, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date
limite fixee pour e déph| des offres,

24.3. Les offres ot les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article

24.1 leur seron! (elourices sans avoir 46 ouvertes.

24.4. Aucune offie ne poul étre relirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et I'expiration de la période de
validite de I'offre spéciite par le modéle de soumission. Tout refrait par un Soumissfonnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la
confiscation de |5 caulion = soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouvarture dos nlis et recours

25.1. L'ouverlure de lo * plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes notamment ceux ayant fait 'objet d'une procédure
de pré qualiication, l'ouveriure paut se faire en deux temps.

La Commission e Fazzation des Marchés competente procédera & fouverture des plis en un ou deux temps et en présence des
représentan’s (lus soumicsionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les
représentants (es soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feville attestant leur présence.

25.2. Dans un pramicr lomps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé & haute voix, tandis que
I'enveloppe coninant [olli= correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ne sera
autorise que si I noticalion correspondante contient une habifitation vallde du signatalre & demander le retrait et si cette notification est lue
& haute voin. C0y 5 €lv=loppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et Ia nouvelle offre
correspondanli: fu ‘2 & | précédente, qui sera renvoyee au Soumissionnaire conceré sans avoir &€ ouverte. Le remplacement
d'offre ne scre i ylee oz nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et est
lue & haute voi Eolly los enveloppes marquées « modification » seront ouverles et leur contenu lu A haute voix avec l'offre
comespondanle. La o diition d'offre ne sera aulorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander [a m | i sl lue & haute voix. Seules les offres qui ont 8t¢ ouvertes et annoncées 4 haute voix lors de l'ouverture des
plis seront ens)

25.3. Toutes le: oy seront ouvertes l'une apres l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix ainsi que la mention
éventuelle d'u il prix de l'offre, y compris tout rabais (en cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'exis & L rantie d'offre si elle est exigés, et tout autre détail que l'Autorité Contractante peut juger utile de mentionner.

Seuls les rakz tes = l'offre annoncés & haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumis & évaluation,



25 4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ) qui nont pas été ouvertes et lues &
haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

255 1 est &tabli séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite des offres, teur régularité
administrative, leurs prix, leurs rabais, et teurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-
verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est remise a tous les pariicipants & la fin de la séance.

256. Ala fin de chaque séance d'ouveriure des plis, te président de la commissicn met immédiatement & la disposition du point focal
désigné par l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

957, En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, it doit étre adresse au Ministre Délégué & la Présidence chargee
des Marchés Publics avec copies & Forganisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Chef de structure auprés de laquelie est
placée la commission concermée.

Il doit parvenic dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres l'ouverture des plis, sous la forme d'une lettre & laquelle est
obligatoirement joint un feuillet de fa fiche de recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de [a Commission
de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a &té remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
Article 26 : Caractdre confidentlel de la procédure

26.4. Aucune information relative & Texamen, 2 I'évaluation, & la comparaison des offres, & la vérification de la qualification des
soumissionnaires et & la proposition d'attribuion du Marché ne sera donnée aux soumissicnnaires ni & toute autre personne non
concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas ete rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du .
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marches publics.

26.2. Toute lentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la Sous-commission
d'Analyse dans I'évaluation des offres ou I'Autorite Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre ['ouverture des plis et 'attribution du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer
en contact avec I'Autorité Contractante pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit

Artlcle 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec |'Autorité Contractante

27 1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, fa Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire,
demander 4 tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui Tui est
apportée sont formuiées par écrit, mais aucun changement du mortant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorise,
sauf sl clest nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découverles par la sous- commission d'analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission des
marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaiflé des offres pour déterminer st elles sont complétes, si les garanties
exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si I'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se
basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve exlrinséques.

28.3. Une offie conforme pour Pessentiel au Dossier d'Appet d'Offres est une offre qui respecte tous las termes, conditions, et
spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement ['élendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ji. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'’Appe! d'Offres, les droits de I'Autorité Contractante ou ses obligations au titre du
Marché ;

iil. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes
pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre
par la suite rendue conforme.

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou reserve. Les modifications,
divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d”Appel d'Offres ne doiven! pas &tre pris en compte lors de
I'évaluation des offres.

Article 29 : Quallfication du soumissionnalre

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement conforme aux dispositions du
dossier ¢'appel d'offres, salisfait aux critéres de qualification stipulés & Farticle 6 du RPAQ. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres pour en reclifier
les erreurs de calcul éventuelies. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le
prix total sera corrigé, 4 moins que, de 'avis de Ja Sous- commission d'analyse, a virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement
mal placée, auguel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige |

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera corrige

C. Sily a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en leftres fera foi, & moins que ce montant sqit lié & une
erreur arthmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-
dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la procédure de correction
d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera reputé I'engager.
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Article 38 : Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par 'attributaire est soumis & la Commisslon de Passation des Marchés
compétente pour examen et avis, et le cas écheant, au visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics. '
38.2. L'Autorité Contractante dispose d'un défai de sept (07) jours pour fa signature du marché & compler de la date de réception du projet
de marché examiné par la commission des marchés compétente et souscrit par l'attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en
charge des Marchés publics.

38.3. Le marché doit étre notifié 4 son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, I'enfre- preneur fournira au Mailre d'Ouvrage
un cautionnement garantissant 'exécution intégrale des travaux.

39.9. Ls cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TICdu marché, peut étre remplacé par la garante d'une caution d’un
&tablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou par une caution personnelle
et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit une
hypoth&que légale, soit une caution d'un éablissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformement
aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu & la résiliation du marché
dans les conditions prévues dans le CCAG.
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Les dispositions cl-aprés, qui sont spécifiques aux Travaux faisant I'objet de I'Appel d'Offres, complétent ou, le cas echeant,
précisent les dispositions du RGAO. En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celfles du RGAO.

Article 1 : Définition des Travaux [1.1 du RGAQ] :
Les travaux comprennent entre autres :

e |[nstallation ;

o Terrassements et chaussée ;
e Assainissement - drainage ;
» Quvrage d'Art;

+ Maintien de la circulation ;

e Divers.

Article 2 : Autorité contractante [1.1 du RGAQ)
Dans le cadre du présent projet, Autorité contractante est le Maire de la Commune de GALIM.

Article 3 ; Référence du DAQ et intitulé du projet {1.1 du RGAQ)

Dossier d'Appel ¢'Offres N° JAONQ/C.GALIMISGICIPMI2023 DU.....ooe e e
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE
[l - NGOHONG — MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES
BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Article 4 Délai d’exécution [1.2 du RGAO)
Le délai maximum d’exécution des travaux est de trois (03) mols.

Article 5 : Source!s) de financement [2.1 du RGAQ)
Les travaux objet du présent Appel d'Offres, sont financés par le Budget d'Investissement Public du Cameroun, Exercice 2023, Imputation :

Article 6 : Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a égalité de conditions a toutes les Entreprises de droit camerounais ayant des
compétences dans le domaine du BTP.

Article 7 ; Critéres d'évaluation
Les critdres d'évaluation sont constitués de deux types : les critéres éliminatoires et les critéres essentiels.
7.1 Critéres élfminatoires
Les critéres éliminatoires fixent Jes conditions minimales & remplir pour étre admis a 'évaluation suivant les critéres essentiels. Le non-
respect de ces critéres entraine le rejet de 'offre du soumissionnaire.
Il s'agit notamment:
a) Absence de la caution de soumission
b) Absence d'une piéce administrative dans 'Offre et non régularisée dans un délais de 48 heures,
c¢) Fausse déclaration, piéces falsifiées;
d) Note technique inférieure & 70% ;
g) Omission dans le devis quantitatif d'un prix unitaire quantifie,
fy  Lanon-conformité du modele de soumission.

7.2 Critéres essentfels
Les critéres dits essentiefs sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des candidats & exéculer les travaux,
objet de 'appel d'offres.
Les principaux critéres de qualification dont les détails se trouvent & la piéce 12 du présent CAQ comprennent

PRESENTATION GENERALE DE L'CFFRE ;

PERSONNEL DE LENTREPRISE ;

EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE ;

MATERIELS

CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSOURCES FINANCIERES ;
METHODOLOGIE D'EXECUTION DES TRAVAUX.

Thoowr

Article 8 ; Liste des documents [13 du RGAQ]

Chagque offre comportera trois (03) volumes insérés dans une enveloppe présentée conformément aux indications de I'article 13 du RGAQ.
- Volume 1 (offre administrative)
- Volume 2 (offre technique)

a9



Enveloppe A - \/
Il s'agit des pic:

Déclaration d
Une attesiatio
Alftestation de
Une atlesiall
Une attes!s!
La quittarc=
CFA pay:

Le ¢
bancaire de premi
7. Une attes!afi
marchés bl

> ok

8. Les pouviis i

la conven!ion
9. Le Cahler dt

Enveloppe B -
Ce v

ND
ORDRE

B1

B2

83

B4 A
85

B6 |

B7

B8

B9

B10

Enveloppe
Ce
¢.1 Lasoun

e financiére)

"es administratives

:= i au plus trois (03) mois & compter de la date publication du Dossier de consultation:

nissionner (timbrée) conformément au modéle ;

ioa signée du receveur des impdts

lan pour CNPS (original) ;

\on bancaire du soumissionnaire (original) ;

=sier d'Appel d'Cffres (original) d'une somme non remboursable de cinguante mille (50 000) francs

runicipale de GALIM:

‘oire (original) d'un montant de (1 000 000) un million de francs CFA, délivié par un établissement

ar le Ministere en charge des Finances;

on temporaire ou définitive des marchés publics, déliviée par ['organisme chargé de la régulation des

15 12 cas ou le soumissionnalre agirait comme mandataire d'un groupement (original), ainsi que la cople de
It Lans ce cas, les pieces 1a 3 et 7 devront &tre produites par chacun des membres du groupement
viisiratives Particulieres (CCAP) paraphé sur chaque page, date et signé sur la derniére page.

o tzchnique

DETAILS

JUSTIFICATICN

- Conformément & 'annexe 3

Joindre copie certifiée conforme du dipldme, CV daté et
signé, aftestation de disponibilité et photocopie certifiée
conforme de la carte nationale d'identité pour le
Conducteur des travaux et le Chef chantier

ndiquer la liste des travaux
similaires réalisés au cours des
frois dernigres années

Juindre les premiéres et demiéres pages des marchés
enregistrés, accompagnées des PV de réception desdits
marchas ou attestation de bonne fin.

_|Indiquer la liste de matériel

réalisation des travaux

disponible devant étre ulitisés & la

Joindre les copies certifiées conformes des factures, les
photocopies certifiées des cartes grises légalisées par les
services du Ministére des Transports, ou contrat de
location légalisé

= x| Suivant modéle en annexe

Date, signature sur I'honneur el cachet du soumissionnaire

Indiquer les détails du site et les
difficuliés probables + photo

Document daté et signé par le soumissionnaire

I Conformément au DAQ

Paraphé par le soumissionnaire

(Montant déterminant la capacité
I-:1-3 préfinancement du
shUmissionnaire

Date, signature et cachet de la banque émettrice agréée
par [e MINF|

b ook

|Lellre d'engagement de
entreprise

Document daté et signé par le soumissionnaire

chad au . :
... -elire de déclaration de
‘I entreprise

Document daté et signé sur I'nonneur par le
soumissionnaire

Suivant modele du DAQ

Paraphe sur chaque page, date, signature st cachet du

soumissionnaire & la fin du document.

linanciére

oriainal rédigé selon le modéle joint, imbré au farif en vigueur, signée et datée ;




- Rabais non conditionnel
c.2 Le Bordereau des Prix Unitaires doment rempli ;
¢.3. Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
¢.4. Le Sous-Détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
NB : Dans chacun des trols volumes, les différentes parties dolvent obligatolrement étre séparées par les Intercalalres de couleur
aussf bien dans I'original que dans les coples, de maniére & facliiter son examen.

Article 9 ; Prix et monnaie de I'offre (14.4 du RGAOQ)
Les prix de la lettre commande ne sont pas révisables, et sont libellés en francs CFA.

Article 10 : Période de validité des offres (16.1 du RGAO)
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours 4 compter de la date limite fixée pour leur remise.

Article 11 : Montant de la caution de soumission: (17 du RGAQ)

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement provisoire d'un montant de (1 000 000)
un million de francs CFA, délivré par un établissement bancaire de premier ordre agréé par fe Ministére en charge des Finances.

Sous peine de rejel, le cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original daté d'au plus trois (03) mais et
portant l'intitulé du projet.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés le délai de validité des offres pour les soumissionnaires
n‘ayant pas été retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est attributaire de la lettre commande, le cautionnement provisoire sera libéré
aprés constitution du cautionnement définitif. Il devra étre valable de cent vingt (120) jours & compter de la date de remise des offres.

Quinze (15) jours apreés désignation de V'entreprise adjudicataire, 'Autorité Contractante restituera le cautionnement & chacun des
soumissionnaires dont les offres n'ont pas été retenues, et au plus tard trente {30) jours aprés expiration de leur délai de validité. Pour
I'entrepreneur retenu.

Le cautionnement provisolre pourrait étre saisi si l'entreprise adjudicataire ne signe pas le marché ou ne constitue pas le
cautionnement définitif dans les délais impartis.

Article 12 : présentatlon des offres : (20.1 et 21.2 du RGAQ)

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies pour chaque volume dans une (01)
enveloppe. Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scellées. Ces trois (03) enveloppes seront placées dans une quairiéme
enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que la mention:

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°___ /AONOJ/C.GALIM/SGICIPM/2023 DU .....c.eovvvviveeererenens
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

«A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT.»

Les différents volumes reliés devront &tre présentés comme suit ;

1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe A : Piéces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres National Quvert N° _ du__
2023,» et comprenant les pidces A1 4 AS.

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe B : Offre Technigue, Nom et adresse du soumissicnnaire, Appe! d'Offres National Quvert N° du___ 2023»
ef comprenant les piéces B1 4 BY.

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe C : Offre Financiére, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres National Ouvert N° __ du 2023
et comprenant Jes piéces C1 4 C4.

Si lenveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, I'Administration ne poriera pas la respensabilité
d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée. Une offre qui aura &té ouverte trop tot pour celte raison sera rejetée par
FAdministration et renvoyée au Soumissionnaire.

Toutes les signatures et initiales nécessaires & la remise de l'offre et indiquées dans cet arlicle seront apposées par le
soumissionnaire ui-méme ou son représentant diment mandata.

Dans le cas ol l'offre est faite par un groupement d'entreprises, chaque membre du groupement ou son mandataire sera lenu de
signer ou parapher les documents de I'offre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe et solidaire. Ce groupement indiquera le mandataire
commun habileté & recevoir les Ordres de Service et & représenter le groupement pour toute transaction relative au présent appel d'offres et

~ A
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Article 11

modificafi

i déndt des offres: (22.1 du RGAQ)
328 contre récépissé au plus tard le .o ovveveee e, 4 09 heures précises, heure locale 4 la

suveriure des plis: (25.1 du RGAO)

ctuera en un seul temps et aura et e, ovvvveveeeeerenennn, & partir de 10 heures précises, heure

Passation des Marchés de la Commune de GALIM siégeant 4 la salle de réunion de la Commune.
sentants diment mandatés et ayant une parfaite connaissance du dossier peuvent assister & cette

n rles offres: (32 du RGAQ)
Az enoune phase, a savoir : I'évaluation des offres administratives, techniques et financléres. Elle
s [ Avis de 'Appel d'Offres et au niveau de la pléce n°12 du présent Dossler d'Appel d'Offres,

veriiera si les offres financiéres sont conformes et complétes. Elle procédera en outre & Ja
rraurs eventuelles v afférentes.
seront verifices et éventuellement corrigées sur la base des conditions suivantes, par ordre de

= quantifie dans le détail estimatif et au bordereau de prix unitaire, cette offre sera purement et
el le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix unitaire fera fol et le
i Tavis de la sous -commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement
Jué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;
rl 7Es s0us totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera corrigé ;
&0 letlres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce montant soit ié & une
el dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra.
:5aire pour la vérification des offres et pour faire son chaix. Elle reclifiera &ventuellement, si
= rection, son offre sera rejetée et sa caution de soumission pourrait éire saisie dans ce cas.
:5i0n de Passation des Marchés, le soumissionnaire devra fournir par écril, dans les deux (02)
s les renseignements nécessaires & I'examen de son offre ou concemnant les omissions ou

nande: (341 du RGAO)
Viarche au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier
‘=chniques et financiéres requises pour exécuter Je Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre
12 cas echéant les remises proposées.

Jinitif: (39.1 et 39.2 du RGAD)
| execution intégrale des travaux et sera consfitué dans un délai de vingt (20) jours a compter

mimande .

I 520 deposé au niveau du Maitre d'Ouvrage.
du Maitre d'Cuvrage, Son montant est fixé 4 2% du montant Toutes Taxes Comprises de la

- remplace par une caution personnelle ef solidaire d'un établissement bancaire agrée par le
=, ou la caution bancaire le remplagant libérée par le Maitre d'Ouvrage ou son représentant,

it trente (30) jours aprés la réception provisoire des travaux

! (Autorité Contraclante) se réserve le droil, en cas de nécessité, d'apporter toutes autres
| ' Offres.



] REPUBLIC OF CAMEROON
REPUBLIQUE DU CAMEROUN Peace — Work — Fatherland

Paix — Travail — Patrie - ok s e e

I WEST REGION
REGION DE L’QUEST Fok ek ok k A

Ve P ek v e e ke e e

DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

FRA KRRk R KN

BAMBOUTOS DIVISION

B ok ok e ot e ok ek o

GALIM COUNCIL

Wk KN e e ok

COMMUNE DE GALIM

o e o v A e A o o e

Maitre d’Quvrage et Autorité Contractante:
Maire de la Commune de GALIM

Commission de Passation des Marches compétente :
Commission Interne de Passation des Marches de la Commune de GALIM

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°____JAONO/C.GALIM/SGICIPM/2023 DU ......c..cccivvrcaiicvnnnnne vevarennns
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D’URGENCE)

Financement : Budget d'Investissement Public (BIP) Exercice 2023
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Chapiltre | : Généralités
Article 1 : Objet de la lettre commande
La présente lettre-commande a pour objet L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES
BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Article 2 : Procédure de passation de |a lettre-commande
La présente lettre-commande est passé par Appel d’Offre National Ouverl N° [AONO/C.GALIMISGICIPMI2023 DU ...vvvveeee
(EN PROCEDURE D’URGENCE).

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété)
3.1. Définitions générales {Cf. code)
a - Autorité Contractante :
L'Autorité Contractante (AC), est le Maire de la Commune de GALIM. A ce titre, il est signataire de la lettre-commande.
b - Maitre d'Ouvrage : :
Le Maitre d'Ouvrage dans te cadre de la présente lettre-commande est le Maire de la Commune de GALIM. A ce titre, il assure le suivi de
I'exécution du marché.
¢ - Le Délégué Départemental des Marchés Publics :
Le Délégus Départemental des Marchés Publics des Bamboutos exerce le contréle externe de I'exécution de la Lettre commande {
Art 47.1 du code des marchés publics).
Le personnel du Ministére des Marchés Publics a libre accés au chantler et & tout document relatif au projet Art { 47.2 du code des
marchés publics). , doit assurer le contréle externe et apprécier la qualité des travaux en cours ou exécutées en vue du visa
préalable pour le palement du décompte général et définitif.
d - Chef de service du marché :

Responsable de la direction générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et
represente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges.

Le Chef de Service du Marché dans le cadre ds |a présente lettre-commande est le Chef de service technigue de la Commune
de GALIM, ci-aprés désigné le Chef de service : il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais
contraciuels.

@ ~ Ingénieur du marché :

Responsable du suivi technigue, Il apprécie, décide et donne toules les instructions nentrainant aucune incidence financiére. Hs
rendent compte au Chef de service du marché; il doit approuver et transmetire les copies des documents suivants au Chef de Service, &
I'ARMP, au MINMAP/Blos et & I'Autorité Contractante : les pofices d'assurance ; le projet d’exécution approuvé ; les attachements et les
décomptes signés ; les rapports périodiques de contrdle ; tes correspondances diverses etc. .. ’
L'Ingénieur de suivi dans le cadre de la présente lettre-commande est le Délégué Départemental des Travaux Publics des Bamboutos
ci-aprés désigné : I'Ingénieur du marché.

f- L'Entrepreneur : .

Personne physique ou morale, en charge de I'exécution des prestations prévues dans le contrat, ainsi que son ou ses
representant(s), successeur(s) et / ou mandataire(s) diment désigné(s); il désigne le cocontractant de I'Administration: il est le
soumissionnaire retenu 4 l'issue de I'Appel d'Cffres. Il doit transmetire les documents suivants & lingénieur ou au Point focal : les polices
d'assurance ; les projets d'exécution; les attachements et les décomptes signés ; les correspondances diverses etc...

Dans le cadre du présent confrat, entrepreneur @8t ...t
g - Le point focal dans le présent DAQ est I'lngénieur du marché:
Il désigne 1a personne, en plus du Chef de Service du Marché conformément au Code des Marchés, ou le service responsable du de la
transmission des documents a 'ARMP, au MINMAP/Btos, Autorité contractante, Maitre d'Ouvrage et Chef de Service du marché,
notamment en phase d'execution. Il s'agit: des Ordres de Service ; les polices d'assurance ; les procés-verbaux de réunion ; ie projet
d'execulion approuvé ; les attachements el les décomptes signés ; les rappors d'études approuvés ; les rapports périodiques des missions
de contrdle ; les procés-verbaux de réception provisoire etlou définitive ; les cautions et autres garanties ; les correspondances diverses
ele...
3.2. Nantissement
Le present marché peut 8ire donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
Dans ce cas

> L'autorite chargée de l'ordonnancement des dépenses est le contrdleur financier du département des Bamboutos

» L'autorité chargée des engagements de la liquidation des dépenses est le Maire de la Commune de GALIM ;

> Leresponsable chargé du paiement est le Receveur Municipal de la Commune de GALIM ;

> Le responsable compétent pour fournir les renseignements au litre de Pexécution de la présente lettre-commande est le Maire de la

Commune de GALIM.
3-3. organe de contrdle des marchés publics
Dans le cadre du contrdle de la réalisation physique des marchés publics et conformément & la réglementation en vigueur, les
contrdles seront faits par le MINMAP, le Maitre d’'Ouvrage, I'ingénieur du marché et e chef de service du marché. A cet effet, ils
auront libre accés au chantier et & tous les documents contractuels ou informations liés a 'exécution du marché.
Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1 -Langue
La fangue applicabie & la lettre-commande est le frangais et/ou 'anglais.
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U2 rtnt Code Général des Impdts ;
' I pertant organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des Marchés

rs 2 rtant organisafion du Ministére des Marchés Publics :
iodifiant et compiétant certaines dispositions du Décret n°2001/048 du 23 février 2012
ment de 'Agence de Régulation des Marchés Publics :
'2nl Code des Marchés Publics
ant les modalites d'application du régime fiscal des marchés publics ;
mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives Générales, applicable aux

=

1abre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les maitres d'ouvrages aux
“mmissions de réception et Commissions de suivi et de recette technique;
(AP gu 15 Décembre 2020 fixant les modalités d'utilisation du bois d'origine légale

= 1°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative 4 Tapplication du Code des Marchés

laire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la
ces publics :
1 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de mutation économique des marchés

#ICAB du 15/01/2021 relative & fa délivrance des quittances d'achat des Dossiers
i soumissionnaires potentiels,

nbre 2022 portant instructions relatives a I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et
| el des Autres enfités Publiques pour Exerclce 2023

‘foun ou & defaut, les normes frangaises ou suropéennes en la matiére;

[ravaux objel du présent Marché.

nplétés)
arché sont écriles et les nofifications faites aux adresses ci-apreés :

‘aire : Madame/Monsieur:.................

UAG pour faire connaltre au Maitre d'Ouvrage, av Chef de service du marché et a
c&s seront valablement adressées 4 la Commune de GALIM ;

" destinataire




Monsieur le Maire de la Commune de GALIM avec copie adressée dans les mémes délais, & ['Autorité contractante, au Chef de service du
marché, au MINMAP/Btos, & lingénieur du marché, et & 'ARMP.

c. Dans le cas ol ['Autorité Contractante est le destinataire :

Mansieur le: Maire de la Commune de GALIM, avec copie adressée dans les mémes délais, au Maitre d'Ouvrage, au Chef de service du
marché, & Pingénieur du marché, au MINMAP/Btos et a TARMP.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'is suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par ['Autorité Contractante et nolifié au Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage ou

son Représentant avec copie 4 I'Autorité Contractante, au Chef de service du marché, & 'Ingénieur du marché, & 'Organisme Payeur et
4 'ARMP et au MINMAP/Btos.

8.2 Sur proposition du Maitre d'Ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif, le montant ou le délai d'execution du
marché seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés pas le Maitre d'Ouvrage au Cocontractant avec copie a lAutorite
Contractante, au Chef de service du marché, 4 I'ngénieur du marché & 'ARMP et au MINMAP/Btos. Le visa préalable de I'Organisme
Payeur sera éventuellement reguis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

83 Les ordres de service A caraciére technique liés au déroulement normal du chantier seront directernent signés et notifiés au
Cocontractant par l'ingénieur avec copie & I'Autorité Contractante, au Chef de Service du marché a I'ARMP el au MINMAP/Blos.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de
service du Marché, avec copie & I'Autorité Contractante, & 'Ingénieur & 'ARMP et au MINMAP/Blos.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas de force majeure, serent signés
par 'Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au Cocontractant avec copies au Maitre d'Ouvrage, au Chef de
service du Marché, & I'lngénieur & 'ARMP et au MINMAP/Blos.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une utilisation normale qui
apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et
notifiés au Cocontractant par I'ingénieur avec copie & IAutorité Contractante & TARMP et au MINMAP/Btos.

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze {15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait d'émettre
des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

NB : Toute modification des quantités et caractéristiques techniques prévues dans le contrat est subordonnée & I'approbation de
I'Autorité Contractante (Le Maire de la Commune de GALIM) aprés avis de I'lngénieur du marché.

Article 9: Marchés & tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
Le marché du présent Appel d'Offres est & tranche unigue.

Article 10 ; Matérle! et personnel de Pentrepreneur {CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de
service du marché. En cas de modification, 'entrepreneur le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience)
au moins égale. .
10.2. En tout &tat de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises & 'agrément de I'Ingénieur du marché
dans les .quinze (15) jours qui sulvent la notification de I'ordre de service de commencer les travaux. L'Ingeénieur du marché disposera de
¢ing (05).jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. du marché Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvées,

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux
constitue un motif de résiliation de la letire commande tel que visé a P'article 45 ci-dessous ou d'appli- cation de pénalités [A préciser].

10.4 Lenirepreneur utifisera le matériel approprié proposé dans le projet d'exécution pous la bonne exécution des prestations sefon les
régles de fart.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée 4 I'Autorité contractante.

Chapitre il : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions {CCAG articles 29 et 41 complétés)

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a deux pour cent (2%) du mantant TTC du marché.

Il est constitué et déposé au Maitre d'Cuvrage dans un délai maximum de vingt {20) jours & compter de |a date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, oula garantie libérée au plus tard trente {30) jours aprés la réception provisoire des travaux, & la suite d'une
mainlevée délivrée par l'ingénieur du marché aprés demande de Pentrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie

Laretenue de garantie estfixée a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée aprés la réception définiive sur mainlevée délivrée par
I'Ingénieur sur demande de l'entrepreneur.

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage

Sans objet

Article 12 : Montant de la Iettre commande (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marche, tel qu'il ressert du devis estimalif ci-joint, est de (en chiffres) __(en lettres) francs CFA Toules
Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : (_ Jfancs CFA

N



- Montant de la TVA : {__)francs CFA

- Montantde la TSR etlou FAIR: ____ () francs CFA

- Net a percevoir = HTVA-(TSR etiou AIR) ( ) francs CFA.

Article 13 ; Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Cuvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante -

Pour les réglements en francs CFA, soit fmontant en chiffres et en Jetires HTVA), par crédit au compte n® ouvert au nom de
l'entreprenaur 4 la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les prix sont fermes etnon révisables.

a. Les acomptes payés & l'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

+b. La révision est «gelée » & I'expiration du détai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Modalités d’actualisation des prix (sans objet).
Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans objet
Article 16 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans objet
Article 17 : Travaux en régie (CCAG Articie 22 complété)

Sans objet
Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce Marché est a prix unitaires et forfaitaires
Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG articie 24 complété)
Aucun réglement des approvisionnements n’est prévu dans le cadre du présent contral,
Article 20 : Avances (CCAG article 28)
Sans objet.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)
21.1. Constatation des travaux exécutés
Avant l¢ 30 de chaque mois, l'entrepreneur et Fingénieur établissent un altachement coniradicloire qui récapfiule ef fixe les quantités
réalisées ef constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
21.2. Décompte mensuel
Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, l'entrepreneur remetira en huit (08) exemplaires & tingénisur deux projets
de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes ), selon le modele agréé et établissant le
montant folal des sommes auxquefles il peut prétendre du fai de l'exécution de fa letire commande, depuis le début de celui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé & 'entreprensur. Le décomple du montant des taxes fera I'objst d'une écriture d'ordre entre les
budgets du Ministére en charge des finances.
L'ingénieur du marché disposera d'un délai de sept (7) jours pour rejeler outransmettre & I'Autorité contractants, fos décomptes qu'il a
approuvé.
LAutorité contractante disposera d'un délai de trois (03) jours pour transmettre au chef de service du marché, les décomples qu'il a
approuvés de fagon & ce qu'iis soient en sa possession au plus tard le 12 du mols.
Le chef de service dispose d'un délai de sept (7) jours maximum pour procéder a fa signature des décomples.
Les paiements seront effiectués par le Receveur Municipal de la Commune de GALIM dans un délai maximum de trente {30) jours
calendaires & compler de fa remise du décompte approuvé,
Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux arficles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du
20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Article 23 : Pénalités (CCAG Article 32 complété)
A. Pénalités de retard
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit -

+a. Un deux milliéme (1/2000¢m) du montant TTC de la tetlre-commands de base par jour calendaire de retard du premier au trentiéme
Jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché
a. Un milligme (1/1000¢m¢) du montant TTC de la leltre-commande de base par jour calendaire de relard au-dela du trentigme
jour,
232, Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent {10%) du montant TTC de la letire commande de bass et de
ses avenants éventuels
B. Pénalités spécifiques

Le montant des pénalités de retard par rapport & la fourniture de pigces contractuelles d'exécution (Avant-projet d'exécution, polices

d'assurance, Plan et situation de la base de Ientreprise, letire designant le représentant de f'entrepreneur, cautionnement définitif) est fixé
comme suit :

a). Un quatre milliéme (1/4000&) du montant TTC du contrat de base par document ci-Gessus rappelé el par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par fa présente lettre commande ;b). Un deux mille cing centiéme (1/25008)
du montant TTC du contrat de base par document, par jour calendaire de retard au-deld du trentidme jour aprés le délai contractuel de
fourniture du document fixé par la présente lettre commande.




Le montant des pénalités de retard pour absence du panneau de chanlier ou pour panneau non conforme au modéle fournl dans le

DAQ, quinze (15) jours aprés Ia notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux et au terme du délai de mise en demeure, est
fixé & un dix milliéme [1/10 3008} du montant TTC du marché et de ses avenants éventuels.
Pénalités pour absence du chef de chantier ou du conducteur des travaux
Le montant des pénalités pour absence du chef de chantier sans autorisation, de Ingénieur du marché ou de la Brigade de contrdle du
MINMAP est de Un dix milliéme {1/10 000&) du mantant TTC du contrat de base par jour d’absence constaté par I'un des deux responsables
ci-dessus.
Le montant des panalités pour absence du conducteur des fravaux sans autorisation, de l'ingenieur du marché ou du MINMAP est de Un dix
milliéme (1/1G 0008} du montant TTC du contral de base par réunion hebdomadaire de chantier ou toute réunion convoquée par I'un des
deux responsables ci-dessus. Celte absence peut étre constatée par 'un des deux responsables pouvant autoriser une absence.
Pour qu'une autorisation d'absence accordée par I'Ingénieur du marché soit valable, il faudra que l'avtre partenaire de confréle ¢i-dessus
cités regoive dans les 24 heures qui suivent 1a date de signature de cette aulorisation une copie de ladite Autorisation d’absence.
Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Artlcle 33)
241, Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des co-fraitants et sous- lraitants, le cas échéant,
24.2. Indiguer le mode de paiemeni des sous- traitants, le cas échéant.
Article 25 : Décompte final {CCAG Article 34)

Tous les délais du CCAG concernant le decompte final sont ramenés & quinze {15) jours calendaires.

Aprés achévement des lravaux el dans un délai de quinze jours (15} aprés la date de réception provisoire, 'Entrepreneur établira
a partir des conslats contradicioires, le projet de décompte final des fravaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des
sommes auxquelles it peut prétendre du fait de I'exécution de la lettre commande dans son ensemble. Ce projet de décompte final devra
éire accompagné des pieces et calculs justificatifs.
Article 26 ; Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

L'Ingénieur disposera d'un delai de quinze (15) jours pour établir le décompte général a 'enfrepreneur apres la réception définitive.

A la fin de |a période de garantie qui donne lleu & la réceplion définitive des travaux, L'Ingénieur du marché dresse le
decompte géneral et définitif de la lettre commande qu'il fait signer contradictoirement par I'entrepreneur, le Chef de Service du marché du
marché et le Maitre d'ouvrage et fait viser par le DD/MINMAP/Btos, Ce décompte comprend :
- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans reéserve par I'entrepreneur, lie définitivement les parties et met fin au marché, sauf en
ce qui concerne les intéréts moratoires
Article 27 : Régimefiscaletdouanier (CCAG Article 36)
Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalité
applicable au présent marché comparte notamment :
- des impdts e! taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AR qui constitue un précompte sur limpdt des
S0CIBtes ;
- des droits d’enregistrement calcules conformé- ment aux stipulations au code des impdts ;
- des droils et laxes atlachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :
* des droits et taxes d’enlrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;
* des droits el taxes communaux,
* des droits el taxes relalifs aux prélévements des maleériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre inlégrés dans les charges que 'entreprise impute sur ses codts d'intervention et constituer I'un des éléments des
sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Articla 28 : Timbres et enregistremant des marchés (CCAG Article 37)
Sept (07} exemplalres originaux de la leftre-commande seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de I'entrepreneur,
conformement & la réglementation.

Chapitre Ml : Exécution des travaux
Article 29 : Consistance des prestations
Les travaux comprennent les taches précisees dans le détail estimatif et [e CCTP.
Article 30 : Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG complété)
30.1. Le Maitre d'Ouvrage est tenu de foumir au prestataire les informations nécessaires & l'exécution de sa mission, et de Iui garantir,
aux frais de ce dernier, Faccés aux sites des projets.
302 Le Maitre d'Quvrage assure au preslataire protection contre les menaces, oulrages, violences, voies de fait, injures ou
diffamations dont Il peut étre victime en raison ou & 'occasion de I'exercice de sa mission.
Article 31 ; Délais d'exécution de la lettre commande (CCAG Article 38)
31.1. Le délal d'exécution des travaux objet du présent marché est de trols {03) Mois.
31.2. Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer las travaux
Article 32 : Rles et responsabilités de entreprensur (CCAG Article 40)
Le planning détaille et général d'avancement des ltravaux sera communiqué a l'ingénieur du marché en deux {(2) exemplaires & chaque
débul de la semaine avec copie a |a brigade de contrdle du MINMAP.
Article 33 : Mise & disposition des documents et du site (CCAG Article 42)



L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : lingénieur du marché.
Le Maitre d'Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition de Fentreprensur en temps utile et au fur et @ mesure de
l'avancement des fravaux.
Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles {CCAG Article 45)
Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minimum indiqués ci-aprés dans un délai de
quinze (15} jours & compter de la notification de la lettre commande.
- Assurance responsabilits civile, chef d'sntreprise;
- Assurance “Tous risques chantier” ;
Article 35 : Piéce & fournir par I'entreprencur {Article 49 complété)

Dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification de F'Ordre de Service de commencer les fravaux, I'Enfrepreneur
soumettra en cing (05) exemplaires, 4 Papprobation de FIngénieur avec copie & I'Autorité contractante :

- Les polices d'assurances (voir article 34 ci-dessus)

- Le Plan de situation de la base de 'entreprise, daté et signé

- La letire désignant le représentant de l'entrepreneur daté et signé.

- Le projet d'exécution
a) En cas de non-conformité, un {01) exemplaire de ces piéces sora retourné a Pentreprise dans un délai de huit (08) jours & partir de leur
réception avec la mention de leur rejet accompagnée des mofifs dudit rejet.
b) En cas d'approbation, un (01) exemplaire de ces piéces sera retourna & l'entreprise dans un détai de huit (08) jours & partir de leur
réception avec la mention: « BON POUR EXECUTION ».
Remarque : Validation du Projet d’exécution

Dans un délai maximum de quinze (15) jours apreés la notification de I'0S de démarrage, I'entreprise dépose un avant-projet
d'exécution signé et daté aupreés des intervenants suivants - Irgénieur et Autorité Contractante. L'Autorité Contractante dispose de trois (03)
jours pour signifier & I'Ingénieur du marché ses observations sur cet avant-projet pour compilation et transmission & I'entreprise. L'entreprise
dispose alors de trois (03) jours pour déposer auprés de lingénieur du marché cing (05) copies du document corrigé et signé par lui {projet
d'execution). L'lngénieur du marché dispose de trois jours pour signer le document avec la mention « Bon pour exécution ». et ventiler les
différentes copies (01 copie pour l'entreprise, 01 copie pour I'lngénieur, 01 copie pour le Chef service, 01 copie pour I'Autorité contractante
01 copie pour FARMP/OU et 01 copie pour le MINMAP/Blos. L'approbation donnée par Ingénieur du marché n'atténuera en rien la
responsabilité de I'Entrepreneur.

Le projet d'exécution doit inclure la Gestion Environnemental et fera ressortir les conditions d'installation et de remise en état des
lieus a la fin des travaux.

Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme contractuel (@pprouve) qu'aprés avoir recu I'accord de
I'ingénieur.

Les travaux exécutés avant Fapprobation du projet d’exécution ne peuvent pas étre pris en attachement pour
rémunération,
Article 36 : Organisation et sécurlté des chantiers (CCAG Article 50)
36.1. Le panneau de chantier placé 4 'entrée du chantier, devra étre mis en place dans un délai maximum de sept (07) jours aprés la
notification de l'ordre de service de démarrer fes ravaux.
36.2. Les régles d'hygiéne et de sécurité, |a facilité de la circulation autour du ou dans fe site doivent &tre de rigueur.
Article 37 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)
L'ingénieur notifiera dans un délai de {07] jours suivant la date de notification de lordre de service de cammencer fes travaux, les points et
niveaux de base du projet.
Article 38 : Sous-traltance (CCAG article 54)
La part des travaux & sous-traiter est plafonnée & 30 %.
Article 39 : Laboratoire de chantler et essais (CCAG Article 55)
Sans objet
Article 40 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)
40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par IIngénieur du marché et le représentant de I'entrepreneur systématiquement
tous les jours.
40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées son! signalées en marge pour validation.
Article 41 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Les explosifs ne pourront étre utilisés que lorsqu'aucune autre solution technique ne peut permettre la poursuits des travaux.

Le Préfet pourra alors donner 'autorisation & lentrepreneur d'utiliser les explosifs aprés avis technique de I'Ingénieur.
Chapitre IV : De la réception
Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
42.1: Réception technique

Avant la réception des travaux, entrepreneur demande par écrit a lingénleur du marché avec copie au Chef de service du
Marcheé, & l'Autorité Contractante et au MINMAP Bamboutos au moins sept (07) jours avant la fin des travaux, f'organisation d'une visite
technique préaiable & la réception.

La Commission de réception technique sera composée des membres suivants :




1. L'ingénieur du marché ou son représentant (Président et rapporteur);

. Le Chef de Brigade de Contrdie au MINMAP/Btos ou son représentant {abservateur)

3. L'Entrepreneur cu son représentant (membre)

Pour des besoins de suivi-évaluation, le Délégué Départemental du MINEPAT/ Bamboutos, le Receveur Municipal de Galim
sont invités & cette phase mais ne signe pas le procés-verbal,

La visite de réception technique fera l'objet d’un procés-verbal de réception technigue signé sur le site du projet par les membres
désignés & cet effet. L'Entrepreneur donnera le cas échéant le délai nécessaire pour la levée des réserves émises lors de cette réception
technique.

L'Entrepreneur est convoqué 4 la réceplion technique par courrier au moins trois ((3) jours avant la date de celte réception. Il est tenu
d'y assister ou de s'y faire représenter ; Son absence équivaut a 'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de régeption
technique.

En cas de réserves émises & |a réception technique, la levée de réserves sera prononcée par 1a commission ci-dessus citée et
fera I'objet d'un procés-verbal de levée de réserves.

Remargue : le décompte des délais du conltrat est arréié & |a date de la réception technigue sans réserve ou a la date de |a levee des
réserves (le PV de levée des réserves faisant foi),

42.2 : Réception Provisoire
- La réception proviscire aura lieu aprés la réception technique sans réserves ou aprés la levee des réserves émises lors de la réceptlion
technique. Lorsque ce préalable est rempli, I'lngénieur du marché saisi le Maitre d'Ouvrage pour qu'il convaque la réception provisoire en
proposant une date pour ladile reception. L'lngénisur du marche transmet une copie de cette saisine & L'Autorité contractante pour suivi.
- La Commission de réception provisoire est convoquée par le Maitre d'Ouvrage et est composée de :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président ;

2. L'Ingénieur du marché ou son représentant, Rapporteur ;

3. Le Chef service du marché, membre ;

4. Le DDIMINMAP/Blos ou son representant, observateur ;

5. L'Entrepreneur ou son representant ;

Pour les besoins de suivi-évaluation de I'exécution du projet, le DD/MINEPAT/Blos et le Receveur municipal sont invités & assister
4 la réception, mais ne sont pas signataires du procés-verbal de réception.
Article 43 : Documents 4 fournir aprés exécution (CCAG Article 68)
Afa fin des travaux et dans un délai de quinze {15} jours, 'Entrepreneur devra metire & la disposition de I'lngénieur, du Chef de Service du
Marché et de ['Autorité Contractante, le plan de récolement et les photos retragant ['évolution des travaux
Article 44 : Délai de garantie et retenue de garantie (CCAG Article 70}
La durée de garantie est d'un (01) an & compter de la date de réception provisoire des travaux.
Le montant de la retenue de garantie est de 10% du montant TTC de chague décompte.
Article 45 ;: Réception définitive (CCAG Article 72)

451 Laréception définitive s'effactuera & compter de I'expiration du délai de garantie, 4 la demande de 'Entreprise.
45.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

Chapitre V ! Dispositions diverses
Article 46 ; Résillation de ia lettre commande (CCAG Article 74)

Le confrat peut étre résilié comme prévu a la Section [l Titre IV du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 et également dans les
conditions stipulées aux articles 74, 75, et 76 du CCAG, notamment dans 'un des cas de :

Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service (OS de démarrage des lravaux, OS de
correction des malfagons, OS a caraciére technique etc.) ou amét injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

Retard dans les travaux entrainant des pénalités de retard au-dela de 10% du montant du montant TTC du contrat ;

Refus de fa reprise des travaux mal executés ;

Défaillance de I'Entrepreneur constatée par le Maitre d'Cuvrags ;

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre technique, avant ou pendant les
travaux.
Remargue ; Délais d'exécution d’'une mise en demeure
Dans le cadre du présent projel, le Délai d'exécution d'une Mise en demeure est d'au moins vingt un (21} jours, conformément & l'article 180
du Code des Marchés Publics.
Article 47 : Cas de force majeure (CCAG artlcle 73)
Dans le cas ol l'entrepreneur prétend évoquer une situation comme force majeure, le Représentant du Maitre d'ouvrage et 'Autorité
Contractante doivent &tre informé dans les sept jours suivant ta survenu de cet événement
Article 48 : Différends et Iitiges {CCAG article 79)
Les differends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire 'objet d'un réglement a l'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise compétente,
sous reserve des dispositions suivantes :
Article 49 : Editlon et diffusion du présent marché
Quinze (15) exemplaires du présent contrat seront édités par I'Entrepreneur sous la supervision du Secrétaire Général de la Commune de
Gaiim et retournés & 'Autorité contractante pour suite de fa procédure et ventilation.
Articie 50 et dernler : Entrée en vigueur de la lettre commande
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Contractante, Ul enfrera en vigueur dés sa nofification &
l'entrepreneur.
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

CHAPITRE |: GENERALITES
INTRODUCTION
Le présent devis descriptif technique a pour but de definir la consistance et le mode d'exécution des travaux & réaliser suivant les
régles de l'art et conformément aux documents constitutifs du marché. Cette consistance des travaux & réaliser est détaillée dans le présent
CCTP, au Bordereau des Prix et au Devis Quanlitatif et Estimatif.
It a été &tabli & titre indicatif pour preciser et compléter les indications du devis estimalif et des pieces graphiques nonobstant les clauses du
contrat.

Article 1 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les prestations principales a fournir sont les travaux d’entretien / réhabilitation de la route Communale Mbeve -
Ngohong — Mamakap-Menfoung, ,
Les travaux comprennent en particufier les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive :

- Abatlage d'arbres ;

- Le reprofilage compactage avec curage ou création des fossés et exuloires ;
- Le désherbage/débroussaillement ;

- Leremblai provenant d'emprund ;

- Lacouche de roulement en grave fatéritique;

- Lafourniture et pose des buses de diameétre 800;

- Laconstruction des tétes de buse de diamétre 800;

La construction des puisards en magonnerie de moellans ;

Arlicie 3 -REFERENCES TECHNIQUES
Le présent Cahier des Prescriptions Technigues, designé par la suite par le terme CPT, fait partie des pieces contractuelles du
Marché.

tl définit les normes et spécifications techniques applicables, ainsi que les methodes d'execution des travaux et de mise en ceuvre
des matériaux.

Le présent CPT est complété pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels, par les fascicules suivanis du Ministére
de 'Equipement frangais;

Fasciculen® 2 : Travaux de terrassements,

Fasciculen®3  : Fourniture de liants hydrauliques

Fasciculen® 4 : Fournitures d'acier et autres métauy, tifre | et titre 11,

Fasciculen® 7 : Reconnaissance des sols,

Fascicule n®62  : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages en béton armé,

Fasciculen®63  : Exéculion et mise en ceuvre des bélons non armés. Confection des Mortiers,
Fascicuie n® 64 ; Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil,
Fasciculen® 70 : Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes,

Toutefois, 'Entrepreneur est autorisé & ulifiser d'autres normes que celles mentionnées dans le présent document, & condition que
celies-ci soient couramment admises el qu'elles conduisent & des résullats de qualite egale ou supérieure. Ces normes doivent &fre
prealablement soumises & 'approbation de I'Ingénieur avec piéces a l'appui. L'ingénieur justifie sa décision pour accepter ou rejeter une
narme.

CHAPITRE Il : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 4 -PROVENANCE DES MATERIAUX
L'Entrepreneur devra choisir des emplacements d'emprunts et les soumettre & I'agrément de ['Ingénieur dont le refus vaudra
obligation & I'Enirepreneur de rechercher de nouveaux sites d'emprunts sans que celui-ci puisse prétendre 4 une quelconque
indemnité.

Lorsque I'emplacement d'un emprunt choisi par 'Entrepreneur aura &té agréé, il devra y faire un nombre suffisant de sondages et
remettre & I'lngénieur un dossier technique portant sur

» Lalocalisation de I'emprunt ;

s ['épaisseur de la decouverte ;



L'Entrepreneur ne pourra commencer a exploiter la carriére identifiée qu'aprés le contrdle de qualité effectuée par I'Ingénieur et
lautorisation écrite donnée par ce dernier.

L'Ingénieur pourra retirer I'autorisation & tout moment dés que la chambre d'extraction ne donnera plus de matériaux de bonne
qualité, 'Enfrepreneur ne pouvant prétendre & aucune indemnité.

Le débroussaillement, le décapage de la terre végétale et de la découverte, I'aballage d'arbres requis pour V'exploitation des
emprunts sont a la charge de I'Entrepreneur et ne donneront pas droit & une rémunération explicite.

Les anciens sites d'emprunts ne pourront étre exploités que si I'Entrepreneur a foumi les preuves qu'il y subsiste encore des
matériaux ayant les caractéristiques requises.

Article 5 -LABORATOIRE ET CONTROLE DE QUALITE

Le Chef de Brigade Départemental de Contréle des Marchés Publics des Bamboutos et les Contrdleurs du MINMAP ont Jibre
acces A ce laboratoire et 4 ses équipements.

L'Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage se réservent le droit d'sffectuer en tout point et & toute époque qu'ils Jugeront utile,
le contrdle de la qualité des matériaux utilisés, de leur provenance, de leur mode de slockage et des conditions de transport.

L'Entrepreneur est tenu de faciliter l'exécution de ces contrles.

Dans le cas ol le résultat ne serait pas satisfalsant, ' Autorité Contractante ou le Maitre &’Ouvrage peut faire appel 4 un controle
extérieur.

L'Entreprise doit metire en place son propre laborataire de chantier qui est dimensionné et &quipé en fonction des exigences du
présent CPT. L'Entreprise prend en charge tous les frais de fourniture, d'installation, de gardiennage, et de fonctionnement de son
laboratoire.

L'Entrepreneur est enlierement responsable de toutes les opérations et ne peut en aucun cas se prévaloir d'une quelconque
faiblesse de son laboratoire, dont il a la charge de maniére {otale et autonome.

En cas de déplacement des instaltations de chantier de I'Entreprise, I'Entrepreneur assure 4 ses frais le démontage, le transport et
le remontage du laberatoire de chantier,

Dans le cas o0 certains résultats seraient contestés par Fune ou l'autre des parties, il est procédé & des essais contradictoires.
Ceux-ci sont réalisés soit dans le laboratoire de I'Entreprise, soit dans celui de la mission de contrdle par des représentants des
deux parties.

Arlicle 6 -QUALITE DES MATERIAUX

6.1

6.2

6.3

Materiaux pour Remblais
Les matériaux ulilisés pour les remblais proviendront des déblais généraux lorsqu'ils existent ou des lieux d’emprunts agréés par
f'Ingénieur.
IIs seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques. Ils posséderont au minimum les caractéristiques suivantes :
o Dimension maximale des grains........ D max = 40mm

¢ Indice de plasticité.......................... IP <35
» Pourcentage des fines.................. f<30
» |Indice porfant CBR.............c..cccoo. >15

Malériaux pour remblais en zone de purge ou de bourbier (pm)

Le matériau de substitution 4 ufiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible & Peau, apte & conserver sa portance
dans un état de saturation et non susceptible de provoguer des remontées capilfaires.

On ulilisera donc un sable graveleux propse 0/6 ou un fout-venant de concassage 0/40. A défaut d'un tel matériau, on pourra
utifiser un grave ayant les caractéristiques suivantes :

« Dimension maximale des grains D max = 40mm
e Ingice deplasticité .....................ccee, IP <20

o %despassantsatlmm................... 654100

» S despassantsasmm............... 45485

s %despassants A2mM...........ceeeee, 30438

o % desfineS.....oeiireeinii f<15

e indiceportant CBR............................. >15

Matériaux pour remblais contigus aux Quvrages

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages et buses devront répondre aux spécifications essentielles suivantes :
»  Dimension maximale des grains inférieure 4 40 mm
= Indice de plasticité inférieur & 25
s % des passants a 10 mm, enfre 65 et 100




6.4

6.5

e % despassanis 45 mm, enire 45et85
e % despassanis &4 2mm, entre 30 et 38
s % defines inférieur & 30
e  Densité séche maximale supérieure 218 T
s Indice portant CBR supérieur & 25.
Par ailleurs ils devront &tre exempts de débris veégelaux. Leur granulométrie sera continue.

Buses métalliques

a) Toles
Les tdles sont en acier au carbone, de construction d'usage général, conforme & la norme NF A 35-501. Elles sont formées 4 froid
pour créer leurs ondulations et leur forma cintrée.
Les aciers sont de nuance E 24. Il est exigé d'uliliser des aciers dits "apte & la galvanisation®, dont fa teneur en silicium est
inférieure & 0,04 %.

L'épaisseur nominale de I'acier est egale a 2,7 mm.

Les tolérances sur 'épaisseur nominale de l'acter doivent étre conformes & la norme NF A 46-501, les tolérances sur les autres
caractéristiques géométriques sont fixées par le Maitre d'Oeuvre Délégué sur proposition de I'entrepreneur.

b) Boulons
Les boutons sont en acier au carhone ou allié, aptes aux déformations 2 froid et aux traitements thermiques, conformes & la norme
NF A 35-557 concernant les boulons & hautes performances destinés a la construction mécanique.

Il est exigé d'utiliser des boulons dont les caractéristiques mecaniques corespondent a la classe NF £ 27-701.
Les caractérisliques géomalriques des boulons doivent étre compatibles avec celles des téles et leurs tolérances conformes a la
norme NF E 27-024.

¢) Revétement métallique
Les t8les sont protégées par un revétement de galvanisation, qui peut étre obtenu soit au trempé de |a tdle déja mise en forme
dans un bain de zinc fondu, soit une couche de bitume fondu.

La qualité du revétement galvanisé au trempé est spécifiée par fa norme NF A 91-121 et celle des tles galvanisées en conlinu,
spécifiée par la norme NF A 36-321.

La masse moyenne de zinc déposée doit Eire au moins de 700 g/m? double-face, la masse en tout point devant dépasser 640
g/m?,

Les boulons sont protégés par un revétement de zinc dont les caractéristiques sont au moins égales a celles de la classe de
qualité 10-20 microns définie par la norme frangaise NF E 27-016.

Matériaux pour mortier, béton et béton armé

Sable . Le sable proviendra solt des riviéres soil de broyage. L’équivalent de sable sera supérieur 4 80% et le pourcentage
d'élements trés fins élimines par décantation devra &tre inférieur & 4 %.

Sabie pour mortfer. La proportion d'éléments retenus sur le 1amis de 35 {tamis d 2,5 mm) doit étre superieure & 10 %.

Sable pour bélon: La granularité doit s'inserer dans le fuseau ci-apres:

Module AFNOR Maille des tamis (mm) Tamisat (%)
38 5 85- 100
35 25 70-90
32 1,25 45- 80
29 0,63 28-35
26 0,315 10-30
23 0,16 2-10

L’Ingénteur pourra demander qus les sables soient lavés avant leur emploi,

La granularité est contrdlée par le module de finesse (entre 2,2 et 2,8) dont 1a valeur ne doit pas s'écarter de plus de 0,20, en
valeur absolue, du module de finesse du granulat de 'élude.

Il sera prévu d'effectuer une mesure d'équivatent de sable et une granulométrie & chaque livraison.

Granulats : lls proviendront de gites ou camiéres relenus par 'Entrepreneur et agréés par I'lngénieur. Les granulats devront étre
propres (% d'éléments &liminés par décantation inférieur & 2 %) et de granulométrie adapiée a leur utilisation.

La proportion maximale en poids des granulats destinés aux bétons de qualitdé passant au lavage au lamis de 0,5 doit étre
inférieure &4 1,5 %.



Chaque composition granulométrique est proposée par 'Entrepreneur & I'agrément Fingénieur du Marché, en méme temps que fa
composition des bétons.

Le poids de granulats retenus sur le tamis correspondant au seuit supérieur de chaque classe granutaire est inférieur a dix pour-
cent (10 %) du poids initiaf soumis au criblage, et le poids de granulals passant a travers le tamis correspondant au seuil infarieur
est inférieur & cing pour-cent (5%) du poids initlal soumis au criblags.

En cas de granularité, de propreté ou de forme non conformes, les éludes de bétons {ainsi que les bétonnages) ne peuvent pas
démarrer avant que I'Entrepreneur ait fait 1a preuve qu'il peut produirg des granulats conformes.

En cas de résullat non satisfaizant d'un essai, le Maftre d'CEuvre fait procéder, aux frais de I'Entrepreneur & deux contre-essais. Si
le résultat de I'un des contre-essais n'est pas satisfaisand, le lot correspondant est rejeté, dans le cas contraire, il est accepté.

Eau de géchage : L'Entreprencur doit se procurer & ses frais I'eau de gachage pour la confection des bétons. Elle peut, en
général, provenir de points d'eau & proximité des travaux ou de rivires, pourvu que sa qualité réponde aux conditions stipulées ci-
dessous. A défaut, l'eau provizn! d'autres sources (forages, puits, efc.).

L'eau de gachage doit &lre propre, non salée, pratiquement exempte de maliéres en suspension et de sels minéraux dissous,
notamment de sulfates et de chicrures. L'emploi d'eau de marais ou de tourbiéres est interdit.

Elle doit répondre aux spécifications de la nerme NF P 18-303.

Clment : lls seront de la clas=e CPJ 45 et proviendront d’'une usine agréée.
Aciers : Les aciers pioviennent dusines reconnues et agréées par le I'Ingénieur. Leur fourniture est & la charge de

I'Entrepreneur. Sur demande ¢e I'ngénieur, I'Enlrepreneus doit produire les factures, les certificals d'origine et les resultats
d'essais comespondants des usinas ou des fonderies de provenance. L'emploi des barres soudées est formellement Interdit. Le
transport des aciers ne constilue pas un poste séparé donnant lieu & une rémuneération particuliére.

La durée et les conditions de slockage des armatures doivent étre soumises a I'agrément I'lngénieur.. Ces conditions doivent
prévoir au minimum le stockage sur un plancher sifué & au moins 0,30m au-dessus du sol, a 'abrl de la pluie, cet abri pouvant étre
consfitué par une bache.

Les différents fots d'acier devion! &tre netfement sépares.

6.6 Magonneries de moellons

7.1

7.2

Les moellons (ou pierres) servart de base a la conslitution de l'ouvrage doivent étre agrées par le Maitre d'CEuvre. lls peuvent élre
bruts ou provenir dun atelier ¢= re taillage. lls sont extraits de roches massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et dégagés
de toute gangue ou terre végelaia, Leur coefficient Los Angeles est inférieur a 30.

Les dimensions minimum exioées (&paisseur : 10 em, queue : 20 cm pour les massifs et 30 cm pour les parements) permettent de
les metire en ceuvre 2 la m=n

Les faces de parement dovon! “ire dressées soit naturellement, soit par re taillage. Les moellons employés en parement sont
choisis et dégrossis de manicre & ne pas présenter de saillie ou flache de plus de 3 cm par rapport au plan de l'ouvrage. Les
plermes d'assemblage pour boucher les interstices sont de méme nature que les moellons servant a consfituer le squelette de
l'ouvrage.
Pour les murs en magonnerc | assemblage entre les pierres ou moellons est réalisé au mortier de ciment dosé a 400 kilos de
ciment CPJ 45 par méfre cube o - morlier (M.400).
CHAPITRE Ill ; DESCRIFT 77 £ T MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Article 7 -GENERALITES
Securite
L'Entrepreneur est tenu d= 11701 aux enfrées du chantier, et au voisinage des travaux des panneaux indicateurs de fravaux et de
limitations de vitesse, Il 1 :pansable de tous les accidents survenus sur le chantier etfou occasionnés aux tiers, & son
personnel et aux agents el |~ ~anaires de I'Administration du fait de la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage
el la police des chantiers =011 4 |3 charge et aux frais de 'Entrepreneur.
Maintien de ta circulation
L'Entrepreneur est respons-1.¢ Ju mainfien de la circulation sur I'étendue compléte de son chantier durant toute la durée des
travaux. Il ne sera toléré aucine coupure de circulation de plus de deux heures. Le maintien de la circulation est & fa charge et aux
frais de I'Entrepreneur el o ca= de manquemeni de ce. dernier, 'lngénieur pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les
manques. Tous les frais 1 ‘2= [nlerventions seront alors imputés a U'Entrepreneur.

Lorsque cela s'averara ini 1|z, 'avis des autorités administratives locales sera requis pour toute coupure de trafic pour une




7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

durée déterminee.

Planning des travaux - programme d'exécution

L’Entrepreneur devra fournir un programme d'exécution des travaux et un panning des travaux qui devra étre tenu & jour et
notamment réactualisé aprés la définition précise des travaux conformément & l'article 12 5 ci-aprés et les documents d'exécution
définis a |'arlicle 13 suivant.

Organisation et police de chantier
L'organisation, le gardiennage, la police et fa signalisation du chantier sont & la charge et aux frais de 'Entrepreneur.

La signalisation des chantiers esl faite conformément aux dispositions réglementaires en vigueur et respecte les stipufations de Ja
Convention sur la Signalisaticn Routiere de Vienne du 8 novembre 1968.

Toutes les mesures doivent &tre prises par 'Entrepreneur pour le maintien sans danger de fa circulation, soit par la mise en place
de déviations provisoires, soit grace & une signalisation adapiée quand les déviations ne sont pas possibles. L'attention de
I'Entrepreneur est attirée sur la nécessité d'une bonne signalisation des travaux, de jour comme de nuit.

Remise de documents

Dés la signature du marché, IEntrepreneur doit soumettre & I'lngénieur le programme des essais de provenance, qualité et
conlrdle des matériaux et de Jeur mise en ceuvre, ainsi que le curriculum vitae du Technicien chargé du laboraloire de
I'Entrepreneur.

Dans les dix {10) jours suivant la date de réception de cetle lettre, I'Ingénieur doit faire savoir & I'Entreprise les commentaires etfou
I'approbation du programme.

Dans les dix {10) jours suivant la notification de l'ordre de service de commencer les travaux, 'Entrepreneur soumet les plans
d'instaltation de chantier & I'approbation l'lngénieur. Les plans des bureaux du contrdle et la liste de I'ameublement pour les
bureaux, |'équipement et linstallation du laboratoire de I'Entrepreneur, ainsi que du Technicien confrmé proposé comme
responsable, doivent recevoir préalablement I'agrément provisoire I'Ingénieur.

L'agrément définilif I'ngénieur n'est donné qu’aprés une période probatoire d'un (1) mois d'activité & plein temps, valable pour
I'ensemble des différents types d'essais & la charge de YEntrepreneur. Cet agrément peut toutefois &tre retiré si les essais se
déroutent par la suite de telle sorte que leur validité soit mise en cause ou sujette & caution,

Renseignements fournis par I'Administration

Les renseignements fournls par I'Administration ne le sont qu'a titre indicatif. Il appartient & I'Entrepreneur d'effectuer toutes les
vérifications nécessaires, notamment en ce qui concerne la nature des terrains et les difficultés particuliéres susceptibles d'étre
renconirées.

En aucun cas, 'Entrepreneur ne peul s& prévaloir de I'insuffisance de renseignements fournis par I'Administration, pour réclamer
une revalorisation de son contrat.

Emplacements mis 4 la disposition de FEntrepreneur

Les emplacements nécessaires aux installations de chantier, au stationnement du matériel, au stockage des matériaux, peuvent
étre éventuellement mis gratuitement par I'Administration & la disposition de I'Enfrepreneur, toutes les fois qu'il existe sur les zones
d'activité, ou & proximite immédiate, des terrains libres dont I'Administration peut disposer.

Article 8 - TRAVAUX PRELIMINAIRES

Les travaux préliminaires comprannent :

* |e constat confradictoire avec lingeénieur et la Brigade de Contréle de I'Exécution des Marchés Publics des Bamboutos des
taches & exéculer par I'Entreprise, avec leur localisation précise.

¢ Limplantation de repéres simples numéroiés {piquels en bois) de part ou d'autre de la route, et en dehors de I'emprise des
terrassements.

Article 9 -DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Aprés la réalisation des travaux préliminaires, I'Ingénieur définira & I'Entrepreneur lors d'une visite détaillée, les fravaux 4 réaliser :
zones d'élargissement de la plate-forme, zones & déblayer, 4 rembiayer, & recharger, emplacement des buses, et des ouvrages &
construire ou & réfectionner.

Cette visite fera I'objet d’un Procés-verbal signé par I'Ingénieur et 'Entrepreneur.

Article 10 -DOCUMENTS D'EXECUTION

Aprés la visite conjointe et dans un délai maximum de (30) trente jours & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer fes travaux, IEntrepreneur soumettra & I'approbation I'Ingénieur et confermément aux directives du Maitre d'Ouvrage
le programme d'exécution des travaux actualisé en six (6) exemplaires dont un (01) original et cing (05) copies marqués comme
tel.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et fera ressortir, par phase et par nature de travauy ;

=t



1) Le processus r

matérlaux.
2) La description

3} Un planning «
I'avancement rée

Un (01) exemplaire de ces
réceplion avec :
¢ soitla |
e soit la
L'Entreprensur disposera

(5} jours pour donner son =,

Dans ce cas, ia procédur
travaux, la ncn approbatic

réponse suprérieurs 4 cing

L'approbation donnée pai
avant I'approbation du pro

Article 11 - DEBROUSSAILI

Ces travaux consistent &
ses abords immédiats.

Le débroussaillement szt

du fossé, de chaque co!

contradicloirement avant

Article 12 - REMBIA! PRC
Ces fravaux consisten! ¢
franchissements difficiias -

Article 13 - PURGES (P}
Cette opération compren
malériaux de mauvaise 1z
Les purges seront exécut:

purge seront évacués hors dz I'emy

Article 14- COUCHE DE |

La couche de roulement -
sélectionnés d'une epaiss:

Les matériaux seront das
I'Entrepreneur et 2pprony

Article 15 - BUSES BETONM
Ces travaux consistent o
avec une pente minima
Les buses utilisé== 4=

Le fond de fouille o 1= te
fouille aura une farg=ur d
Les matériaux du hioo |
successives de 101 1 15 ¢
moyen d'engins mecan

remblai, et de 957 (/=

La hauteur de remiilai 2

spécifications du SETH8 o

Article 16 - PUISARDIS EN
Cette tache cons ol
fls seront réalisds
exécution approuvss |13

Article 17 - TETES DE BLIE

= methodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel ef des

3 installations de chantier envisagées.

phique des travaux, valorisé par tache et par mois permettant au cours de ceux-ci de comparer
[ prév,

ui sera retourné dans un delai de huit (8} jours & partir de leur

d'approbation * BON POUR EXECUTION
i de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejed.
cing (5) jours pour présenter un nouveau dossier. L'ingénleur disposera alors d'un délai de cing
sbation ou faire d'éventuelles remarques.

| rilancée. Passé le délai de 30 jours aprés notification de I'Ordre de Service de commencer les

ramme déclenchera les pénalités de retard mentionnées 4 'article 34 du CCAP, les délais de
: Mngénieur &tant décomptes.

werieur, n'atténuera en rien la responsabilité de JEntrepreneur. Cependan! les travaux exécutés
- Iz szront ni constatés, ni rémunérés.

I r25 du sol, la végétation poussant en dehors de fa surface circulable de la route ainsi que sur

12 main ou mécaniquement, sur une largeur de 02 m (deux métres) a partir du bord extérieur
it ou sur une largeur indiquée par le Maftre d'CEuvre, et les surfaces seront métrées
“2ment des lravaux.

EIGPRUNT
it de matériaux sélectionnés et approuvés par Ingénieur, nécessares & I'élimination des
i, bourbiers, seuils rocheux, ainsi que le relévement du profil en long d'un trongon Inondable.

= el Jenlévement de matériaux poflués issus des bourbiers, ou I'enldvement des terres ou

‘25 indications de I'Ingénieur avec les métrés réalisés contradictoirement, et les matériaux de
vtz en des emplacements agréés par I'lngénisur,

res Ja remise en forme de la plate-forme, en la mise en ceuvre d'une couche de matériaux
Iimsle de 15 cm compactée sur la plate-forme.

Intéritiques, de la pouzzolane ou des scories volcaniques, provenant d’emprunts cholsls par
iaur.

* <t la mise en place de buse métallique sous chaussée pour assurer un écoulement normal
nd'eaux.

= en belon armé,

© sera nivelé, compacle, débarrassé de tout élément rocheux pouvant déformer la buse. La
(03) fois le ciamétre de la buse.

-ionl conformes & ceux des remblais d'emprunt, et seront mis en place par couches

7 largeur de I'ouvrage. lls seront compactés altemativement de part et d'autre de la buse au
“ls, Les compacités & obtenir sont de 90% de la densité séche OPM pour fe corps du
TP pour les 40 cm supérieurs.

1 génératrice supérieure de fa buse est au mois égale a 50 cm + @/10, conformément aux
=3 POUR BUSES

Ues ouvrages amont de buses en magonneries de moellons
nrescriptions techniques, aux plans types et suivant les iegles de l'art, avec des dessins



Ces fravaux consistent & construire les tétes amont ou aval des buses en magonneries de moellons, destinées & améliorer
I'écoulement des eaux dans l'ouvrage '

Elles seront réalisées conformément aux prescriptions techniques, aux plans types et suivant les régles de I'art, avec des dessins
exécution approuvés par I'lngénieur du Marché.

Article 18 - CURAGE DES PASSAGES DE BUSES

Cette opération concerne le curage des ouvrages hydrauliques transversaux ainsi que des encombrements en amont et en aval
des ouvrages de type buse, dalot, ...etc.

Les travaux comprennent fenlévement des depdts et débris végétaux de toute nature entravant I'écoulement des eaux, le
débroussailiement du lit et des berges sur 15 mélres environ a l'entrée et sortie de l'ouvrage, ainsi que toute opération de
désengorgerment du fil d'eau.

L’Entrepreneur devra déblayer entidrement la section el les abords de I'ouvrage, el répandre convenablement les produits
d’extraction ou les metire en dépdt suivant les indications de I'ingénieur.

GHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX

Article 19 - CONSISTANCE DES PRIX

La consistance des prix unitaires fournis par 'Entrepreneur est définie au CCAP, suivant le Bordereau des prix unitaires.

Article 20 - DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX

Les prix unitaires sont définis au Bordereau des Prix.

Les ouvrages réalises seront payés a I'Entrepreneur par application des prix du bordereau aux quantités évaluées suivant les
prescriptions du présent CPT.

En cas de constatation des travaux supplémentaires dont les prix ne sont pas définis au Bordereau des prix, le Maitre d’ceuvre se
réserve le droit d'appliquer ses prix unitaires de référence.

L'Entrepreneur sera astreint au maintien de la circulation sur sen chantier sans prétendre & une rémunération particuliere et ce
jusqu'a la réception provisoire des travaux,

Pendant les pluies en cours de chantier, il pourra mettre en ceuvre a ses frais, des barriéres de pluies.

Article 21 - PLANS DE RECOLEMENT

L'entrepreneur foumira, au Maitre d' CEuvre, en six {06) exemplaires, le projet de ptan de récolement des travaux réalisés au plus

tard la jour de la réceplion provisoire des fravaux, y compris les réceplions partielles.

Ces plans se présentent sous la forme mentionnant la localisation, la nature, les quantités, ies dates d'exécution de toutes les
opérations réalisées.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Article 22 - INSTALLATIONS DE CHANTIER

L'Entrepreneur proposera & I'approbation de 'ingénieur, el ce avantle début des travaux, le lieu de ses installations de chantier.
Le site doit &tre choist en dehors des zones sensibles afin de limiter le débroussaillement, et 'abattage des arbres.

A la fin des fravaux, I'Entrepreneur réalisera tous les fravaux nécessaires a la remise en état des lieux. I devra démolir toutes les
Installations fixes et ne pourra abandonner aucun equipement ni matériaux sur te sile, ni dans les environs.

Article 23- OUVERTURE ET UTILISATION DES CARRIERES D'EMPRUNT

Les critéres suivants doivent &tre respectés pour 'ouverture d'une carriére d'emprunt :
¢ distance du site & au moins 30m de la route ;

distance du site & au moins 100m d'un cours d'eau ;

distance du site 4 au moins 100m des habitations ;

surface & découvrir limitée au strict minimum ;

arbres de qualité préserves et protéges.

Les aires de depdls devront élre choisies de maniére a ne pas géner I'écoulement normal des eaux et devront élre protéges
contra 'érosion.

L'Entrepreneur veillera pendant I'exécution des travaux :

AT



& la préservalion i prol

aux travaux de drainace |

a la conservalion des
a lentretien des

Il est strictement
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584
ms
s et

ler

rlres lors du gerbage des maltériaux
pour protéger les matériaux mis en depdts ;
I1ant la carriére ;
Ivice.

¢ roduits de débroussaillement ou d'abattage d'arbres.
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Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante:
Maire de la Commune de GALIM

Commission de Passation des Marches compétente :
Commission Interne de Passation des Marches de la Commune de GALIM

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°__ /AONO/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU .......ccoovvviireneninnnn
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D’URGENCE)

Financement : Budget d'Investissement Pubtic (BIP) Exercice 2023

Imputation :

PIECEN®©

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (B.P.U)




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

POUR L’EXECUTION DES TRAVALUX D'ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE
Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES
BAIMEOUTOS (EN PROCEDURE D'URGENCE})

N° Prix

TMOO1

Instaltafion o

TM002

Amenés et [

TMO03

Etudes, projet o s

TM101

Débroussaillem

TM102

Abattage ¢'arty

TM103

Rembial &«

TM104

Reprofilage-co

T™M105

Couche de roulen

TM201

Curage de L1

TM202

Raceords |

TM203

Th204

Fournifura e

TM205

Puisard en bl

TM206

Téte en béion o

TM207

Téte en bo!

TM301

Démolition i

TM302

Fouilles en |

TM303

Déssouchsn

TM304

Curage &!

TM305

Enrochion

TM306

Béton d- |

TM307

Beéton 111

TM308

Coffranes

TM309

REI‘I"It- -.:.‘:_

TM310

Rembizi=

TM311

Barbac:

TM312

Garde-
peinlure

Th401

Mainticn

DESIGNATION UNITE | en F::'I:Jlﬁ're P-U onisii
- SERIE 000 : INSTALLATIONS
Ft
Ft
3t “olament Ft
[ w1zl série 000 : installations
_ SERIE 100 : TERRASSEMENTS-CHAUSSEE
Iovage Ur 'emprise des fravaux Ft
nthase Jes frones d'arbres u
-] 1l d'emprunt m?
25 fossés et exutoires km
ave oo laritiques » provenanid'emprunt | m?
| séric LU : TERRASSEMENTS - CHAUSSEE

SERIE 200 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

lots {H £ 1,5m) U
B Ft
e @800mm il
(& @1000mm ml
Jrnim u

m u
5 31000mm u

1 ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

SERIE 300 : OUVYRAGE D’ART

isiruction d'un dalot en béton armé de 2,00x2,50x6,40m

Ft

|vidira m3

U

Ft

m3

m2

115 el dalle) dese & 400kg/m? m?
mz

mi

m3

U

! luyaux en acier galvanisé) ylc
mi

iz 300 : OUVRAGE D'ART

SERIE 400 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

| Ft

: MAINTIEN DE LA CIRCULATION
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Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante:
Maire de la Commune de GALIM

Commission de Passation des Marches compétente :
Commission Inteme de Passation des Marches de la Commune de GALIM

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°___ /AONO/C.GALIM/SGICIPM/2023 DU ......cevvviiiiinnnin,

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE li - NGOHONG ~ MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement . Budget d’Investissement Public (BIP} Exercice 2023

Imputation ;

PIECE N° 7

DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)

A




IZVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

POUR L'EXECU [1Of ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE
Il= NGOHONC ~ N[0/ i OUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES
SANEOUTOS (EN PROCEDURE D'URGENCE)
N° Prix = IATION UNITE| QTE P. UNIT. MONTANT
SERIE 000 : IN:

TM001 | Instaliz! = dec Ft 1,00

TM002 | Amen: ep! Ft 1.00

TMOQ3 | Etude: f nent Ft 1,00

Total série 000 : instaliations

SERIE 100 : TERRASSEMENTS - CHAUSSEE

TM101 | Debrous: - len Hinse des travaux Ft 1,00
TM102 | Abalin by s d'arbres ! 5,00
TM103 [ Remhb K sznant d'emprunt m?3 1000
TM114 | Repri 0 lnss6s ef exutoires km 11
TM105 | Couclu | _ jues » provenant d'emprunt m3 400

1= 100 : TERRASSEMENTS - CHAUSSEE

SERIE 200 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

TM201 | Cura W 1= 1,5m) U 3,00
TM202 | Race 1 = Ft 1,00
TM203 | Four by i S 3800mm ml 21,00
TM204 | Foun 71000mm mi 7.00
TM205 | Puisa 1 U 3,00
TM206 | Téle & i U 3,00
TM207 | Téte L00mm U 2,00

‘0 200 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

SERIE 300 : OUVRAGE D’'ART

SER| ' biton armé de 2,00%2,50x6,40
TM301 | Dém Ft 1,00
TM302 | Fouill 8 _ m3 80,11
TM303 | Déssc U 4,00
TM304 | Cura: EEC Ft 1,00
TM305 | Enro M m3 88, 00
TM306 |Béton m? 4,40
TM307 | Béto t daile) dosé & 400kg/im?3 m? 15,20
TM308 | Coffr m? 84,00
TM309 | Remi m? 175,00
TM310 | Rem! _ m3 300,00
TM311 | Barh : . U 20,00

Gard 3 1 en acler galvanisé) yfc
TM312 | peint ml 4,00

série 300 : OUVRAGE D'ART

SERIE 400 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

TM401_ | Main Ft 1,00

I+ [MAINTIEN DE LA CIRCULATION




MONTANT TOTALHT ..........ocoooeeean

MONTANT T.VA {1925 %) oo

MONTANT TOTALTTC ...

Arrété le présent devis quantitatif et estimatif a la somme Toutes Taxes Comprisesde . ...................... Chiffres (en
lettres) FCFA

FiEa)
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d'Ouvrage et Autorité Contractante:
laire de la Commune de GALIM

t= Passation des Marches compétente :
- Massation des Marches de la Commune de GALIM

. [’OFFRES NATIONAL QUVERT
ALIM/SGICIPM/2023 DU ..o,
VAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE

3 — MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
UEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

! PROCEDURE D’'URGENCE)

“ dnvestissement Public (BIP) Exercice 2023

PIECE N° 8

JUS- DETAIL DES PRIX UNITAIRES




CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES (SDPU).

o ; . . Durée d'activité
N Rendement journalier Quantité totale Unité (jours)
Désignation:
Catégorle Nbre salalrefjours Jours ouvrés Montant
4
=
-
g
[=]
=
<
=
TOTAL A
Désignatlon Nbre Tauxfjour Jours ouvrés Montant
w
=
O]
=z
Wl
—
(18]
—
30]
r
e
<L
=
TOTALB
Désignation Unité Quantité PU PT
w
o
L
=
o
[
Ly
>
>
=
o
x|
<
=
TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Géneraux de Chantier {x%) D
F Frais Généraux de Siége (x%)D
H COQUT DE REVIENT D+E+F
| Risques + Bénéfices {x%)H
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE HHl

PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES

Praté

Falifal
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Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante:
Maire de la Commune de GALIM

Commission de Passation des Marches compétente :
Commission Interne de Passation des Marches de la Commune de GALIM

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°_ JAONOIC.GALIMISGICIPM/2023 DU ......ccvvrvrnneenrrreneen
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG — MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L’ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D’'URGENCE)

Financement : Budget d'Investissement Public (BIP) Exercice 2023

fmputation :

PIECEN® 9

MODELE DE LETTRE COMMANDE

<1



REPUBLIC OF CAMEROON
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R T S
LETTRE COMMANDE N° /LCIC.GALIM/SG/CIPM/2023 DU PASSE APRES APPEL D'OFFRES |
NATIONAL QUVERT N° JAONQ/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU POUR L'EXECUTION DES

TRAVAUX D'ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG -
MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS (EN
PROCEDURE D’'URGENCE)

TITULAIRE :

B.P: a_ , Tel  Fax:
N°RC: a

N® Contribuable :

COMPTE BANCAIRE :

Agence

Objet du Marché :  EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG — MAMAKAP-MENFOUNG, DANS
L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

Lieu d'exécution : GALIM
Montant du marché en FCFA

MONTANT HTVA
TVA:19.25%
AR : 2,2% OU 5,5%
MONTANT T.7.C.
NET A PERCEVOIR

Délai d’exécution : Quatre {04) mois

Financement : Budget d'Investissement Public 2023
Imputation : LIGNE :

Souscrite, le

Signee, le

Notifice, le

Enregistrée, le

a7



Insérer:

-le CCAP

- CCTP

-le BPU

-le DQE



PAGE N°____ ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° / LC/IC.GAL/SG/CIPM/2023 DU
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/C.GALIM/SG/CIPM/2023

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE
MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM,
DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS (EN PROCEDURE D'URGENCE)

Montant du marché en FCFA

MONTANT HTVA
TVA:19.25 %

AR : 2,2% OU 5,5%
MONTANT T.T.C.
NET A PERCEVOIR

Délai d’exécuticn quatre (04} mois

Lue et acceptée Le Cocontractant

GALIM, le

Signée par le Maire de la Commune de GALIM

..............................

Enregistrement
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REPUBLIC OF CAMERQOON
REPUBLIQUE DU CAMEROUN Peace — Work — Fatherland

Paix — Travail —- Patrie e e e W TR
SRR WEST REGION

v e e R R Rk

REGION DE L’OUEST

¥ v e v o o o v e ek

DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

P o ¥ o o e ok

COMMUNE DE GALIM

¥r ¥ e e de e e o e e ok

BAMBOUTOS DIVISION

7 e Fe v e o e e e e

GALIM COUNCIL

e 7 Fo v vy oo

Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante:
Maire de la Commune de GALIM

Commission de Passation des Marches compétente :
Commission Interne de Passation des Marches de la Commune de GALIM

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°___ J/AONO/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU .........covvvimnrinnnnnes
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement : Budget d'Investissement Public (BIP) Exercice 2023

Imputation :

PIECE N° 10
Modeéles de documents a utiliser par les Soumissionnaires
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Annexe n° 1

Annexe n® 2

Annexe n° 3

Annexe n® 4
Annexe n® 5

Annexe n° 6

Annexe n®7

Modéle de soumission...........

Modéle de caution de soumission . .

Modéle de cautionnement definitif . .

....................................

Modéle de cautionde retenuedegarantie. . ........ ... ... i

Modéle de 'Attestation de visite des lieUx. . ... ... .. o i

Modéle de panneau de chantier. . ..
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

J8, SOUSSIGNE ..o findiquer fe nom ef la qualité du signataire] représentant la
société, l'entreprise ou le groupement ... dont le siége social est a
......... vt reresse e, INSCAt AU TEGIStre du COMMENCE A& ...ovoviiiiii e SOUS
VR s e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel d'Offres y
compris I'(es) additif(s), de I'Appe!l d’Offres National Ouvert APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° __ /AONOIC.GALIM/ISGICIPM/2023 DU ........ccooviieeniee POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX
D'ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-
MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS (EN
PROCEDURE D'URGENCE)

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprecié la situation
et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser.

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les
prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre

o T e R e o R fen chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et a
....................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en leftres]
- M'engage a exécuter les travaux dans un délaide ................... mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de 90 jours & compler de la date limite de remise des
offres.

- Je consens un rabais de ................... sur mon montant...........c.coevinnn. ce qui raméne le montant de
mon offres a..........c.cee.. HTeta......ooooeoien, TTC (ce rabais est reprécisé dans le detall
estimatif de mon offre).

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner credit
au compte R° . ouvert au nOM de ....oooevvicrcciiiiii e auprés de la banque

en qualitt de .
doment autorisé & signer les soumissions pour et au nom
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Annexe n® 2 : Modele de caution de soumission

A Monsieur le Maire de la Commune de GALIM, « I'Autorité Contractante »

Altendu que I'entreprise ... , ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
soumis sonoffreendatedu .............ooce Pour I'Appel d'Offres National Ouvert
N°___ JAONO/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU ........oeeieneee POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX

D'ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-
MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS (EN PROCEDURE
D'URGENCE)

ci-dessous désignée « l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent a findiguer
le montant] francs CFA,

NOUS oo e {nom et adresse de la banque], représentée par
.................................................... [noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement a |’ Autorité Contractante de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que
la banque s'engage a régler intégralement & |'Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes .

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier d’Appel d'Offres;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier l'attribution de la lettre commande par I'Autorité Contractante pendant la période
de validité :

-omet 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif de la lettre commande {cautionnement définitif), comme prévu dans
celui-ci,

Nous nous engageons & payer a [Autorité Contractante] un montant alfant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus,
dés réception de sa premiére demande écrite, sans que I'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant
entendu toutefois que dans sa demande ['Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que
F'une ou lautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle (s) condition (s) a (ont)
joueé.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par 'Autorité Contractante pour la remise des
cffres. Elle demeurera valable jusqu‘au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validite des offres. Toute demande de
I'Autorite Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par leftre recommandée avec accusé de réception,
avant Ia fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque

Faif & ... 08

[signature de la banque]



Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de 1a Caution : N° .o

Monsieur le Maire de la Commune de GALIM, ci-dessous désigné « Maitre d'Ouvrage »

AUENAU QUE ; .vverereenrnisiinis e e s fnom et adresse de l'entreprise], ci-dessous désigné «
Pentrepreneur », s'est engagé, en exécution de fa letre commande désigné « le marché », & 'exécution des
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE
MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT
DES BAMBOUTOS, objet de I’Appel d’Offres National Ouvert N°___ JAONO/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU
(EN PROCEDURE D’URGENCE).

Attendu qu'il ; est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
définitif, d’'un montant égal & 2 % du montant TTC de la lettre commande correspondante, comme garantie de
lexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions de la lettre commande,

Attendu que ; nous avons convenu de donner a |'enlrepreneur ce cautionnement.

NOUS, ...evvcoeesiriscssssssarsarsssessrsessssensesstatsssonssassssanssssnss st ssusssens fnom et adresse de banque], représentée
............................................................................... fnoms des signataires], ci-dessous désignée « la banque »,
nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08} semaines, sur simple
demande écrite de celui<i déclarant que 'entrepreneur n'a pas salisfait a ses engagements contractuels au titre de
la lettre commande, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute SOMME JUSQU'A CONCUITENCE T8 ...vvvvvirirnirirmsiiss s fen chiffres et en fetires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du present cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés nofification de fa lettre commande.
La caution est libérée dans un délai de [indiquer le délai] & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés le délai susvisé, ta caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit étre faite par
letire recommandée avec accusé de réceplion, parvenue & la banque pendant la période de validité du présent
engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par la banque

A e JB




Annexe n°4 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque ;. .

Réference de Ia Caut:on N

A Monsieur e Maire de la Commune de Ganm Ci- dessous dés:gné « Ma:tre d'Ouvrage »

atendu QUE ; e [nom et adresse de l'entreprise], ci-dessous désigné « 'entrepreneur »,
s'est engagé, en exécution de la lettre commande, a réaliser les TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE
LA ROUTE COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT
DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS, Objet de [I'Appel d'Offres National Ouvert
N° /AONO/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU (EN PROCEDURE D'URGENCE).

attendugue; ........... ...fnom et adresse de l'entreprise], ci-dessous désigné « I'entrepreneur
», s'est engagé, en exécut;on de ia Iertre commande a réaliser les travaux de [indiquer I'objet des fravaux]

Attendu qu'il ; est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée @ 10% du montant TTC de la lettre commande
peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu  que; nous avons convenu de  donner & l'entrepreneur  cette  caution, Nous,
fnom et adresse de banque], représentée par
.. [noms des signataires], et ci-dessous désignee « la
banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre d'Ouvrage,
au nom de l'entrepreneur, pour un montant maximum de ..., [N chiffres ef en letltres),
correspondant 2 10% du montant de la lettre commande,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande
écrite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels ou qu'll se trouve débiteur
du Maitre d'Ouvrage au litre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir differer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s} dans les limites du montant égal & 70% du
montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant de fa somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la nofification de toute
modification, additif ov changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libéree dans un délai de trente (30) jours & compter de la
date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de patement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux camerounais
seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé ef authentifié par a banque

FAl@ .o enieng T8 ittt e

[signature de la banque]



Annexe n°® 5

ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

JE SOUSSIGNE. ...coevvvvinre e ‘Domicili@ @ .evvevviee e BP cTel o
Registre de Commerce N°..........ccooviiiinns - Contribuable No....ovvi e

Agissant en qualité de Directeur GENEral de .............coowcriiinnr s

Certifie sous I'honneur avoir visité endate de ... , et en compagnie de mon Conducteur des
Travaux ou de mon Chef de chantier le site prévu pour les travaux de ... , objet
de I'Appel d'Offres National Ouvert N° JAONOQ/C.GALIM/SG/CIPM/2023 DU POUR
L’'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MBEVE Il -
NGOHONG - MAMAKAP-MENFOUNG, DANS L'ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES
BAMBOUTOS (EN PROCEDURE D'URGENCE)

Il ressort de cette visite, les observations suivantes :

A/ Situation géographique et localisation du projet :

.........................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................

Faild...oovveverveeenrniieennenn e
(Signature du prestataire sur 'honneur)



Annexe n°6 : Modele de panneau de chantier

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC Of CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland

Letfre- commande N°_

Objetdu marché - POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN / REHABILITATION DE
LA ROUTE COMMUNALE MBEVE Il - NGOHONG — MAMAKAP-MENFOUNG, DANS
L’ARRONDISSEMENT DE GALIM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS (EN PROCEDURE
D'URGENCE)

ENTREPRISE TITULAIRE DU MARCHE : BP: Tél Email:

Montant du marché et source de financement :

MAITRE D'OUVRAGE : Maire de la commune de GALIM-BP:  Tél Email :

AUTORITE CONTRACTANTE :  Maire de la commune de GALIM BP:  Tél  Email;

CHEF DE SERVICE DU MARCHE : Chef service technique de la commune de GALIM BP:
Tél  Emall:

INGENIEUR DU MARCHE : LE DELEGUE DEPARTEMENTAL DES TRAVAUX PUBLICS DES
BAMBOUTOSBP: Tél  Emalil:

DELAI D’EXECUTION : 120 JOURS

DATE DEBUT DES TRAVAUX: [ 12023

DATE PREVISIONNELLE DE FIN DES TRAVAUX: /| 2023

Numéros de la cellule de lutte contre la corruption du Ministere des Marchés Publics :
673 20 57 257699 37 07 48




Piéce 11
Liste des établissements bancaires
et organismes financiers autorisés a
émettre des cautions dans le cadre
des marchés publics



LISTES DES BANQUES ET DES COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES ET HABILITEES A EMETTRE
DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS AU 26 FEVRIER 2018

l. BANQUES

Afriland First Bank (FIRST BANK), B.P. 11 834, Yaoundé ;
Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P. 2 933, Douala;
Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK]}, B.P. 600, Douala ;

Banque Intemnationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1925,
Douala ;
Citibank Cameroun (CITIGROUP), B.P. 4 571, Douala;

Commercial Bank-Cameroun (CBC), B.P. 4 004, Douala,

Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P. 582, Douala;

National Financial Credit Bank (NFC Bank), B.P. 6 578, Yaounde;

9 Credit Communautaire d'Afrique - Bank ( CCA — BANK) B.P. 300 Douala

10. Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameron), B.P. 300, Douala;
11. Société Générale Cameroun {SGC), B.P. 4 042, Douala ;

12 Standard Chartered Bank Cameroun (SCBC), 8.P. 1784, Douala ;

13. Union Bank of Cameroon PLC (UBC), B.P. 15 569, Douala;

14. United Bank for Africa (UBA}, B.P. 2 088, Douala;

15. Bank of Africa Cameroun (BAO Cameroun), BP 4 593 Douala;

16. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12 962,
Yaoundé.

F o=

® ~ o o;

. COMPAGNIES D’ASSURANCES

17. Activa Assurances, B.P. 12 970, Douala ;

18. Chanas Assurances, 8.P. 109, Douala ;

19. Atlantique Assurances S.A BP : 2 933 Douala,
20. Beneficial General Insurance S.A BP 2 328 Douala,
21. Area Assurance S.A BP 1531 Douala ;

22 Pro-Assur S.A B.P 5 963 Douala;

23. Zenithe Insurance, B.P. 1 130, Yaoundé;

24. Nsia Assurances S.A, B.P :2 759 Douala;

25. Saham Assurances S.A, BP 11 315,

26. SAARS.A, B.P: 1011 Douala,

27. CPA S.A, B.P 54 Douala.-/

Fait 4 Yaoundé, e 18 décembre 2018

LE MINISTRE DES FINANCES

ALAMINE OUSMANE



PIECE N°12 Grille dévaluation
12.1 Critéres éliminatoire
a) Absence de la caution de soumissicn
b) Absence d'une piéce administrative dans |'Offre et non régularisée dans un délais de 48 heures,
¢) Fausse déclaration, piéces falsifices;
d) Note technique inférieure & 70% ;
) Omission dans le devis quantitatif d'un prix unitaire quantifie,
f)  Lanon-conformité du modéle de soumission.

12.2 Le détail de |a grille d’évaluation des critéres de qualification est le suivant.
N° |CRITERES

PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE

Document relié 4 la spirale et avec des Intercalaires de couleur autre que e blanc

Respect de l'ordre des pidces du DAO

PERSONNEL DE L’ENTREPRISE

Conducteur des Travaux

Présence dans I'offre, du Diplome (supérleur ou égal 3} Technicien Supérieur de génie Civil, Techniclen Supérisur de
Génie Rural, Technicien Supérieur d'Urbanisme 1égallsé avec ancienneté d'au moins deux ans

Présence dans I'offre, du Curriculum Vitae signé et dalé du Conducleur des Travaux

Présence dans l'offre de la cople certifiée de la carte nationale d'identitd du Conducteur des Travaux

Chef de chantler

Présence dans I'offre, du Dipldme (supérieur ou égal 3) CAP en magonnerie, Technicien du Génie Civil ou équivalant
léqalisé avec ancienneté d'au meins deux ans

Présence dans |'offre, du Curriculum Vitae signé et daté du Chef de Chantler

Présence dans ['offre de fa copie certifiée de la carte nationale d'identité du Chef de Chantier

REFERENCES DE L’ENTREPRISE

Présence d'au molns deux {02) projets de batiment ou travaux publics (BTP) exécutés au cours des lrois dernieres
années (premiéres el derniéres pages des contrats enregistrés plus PV de réception y afférents pour justifier).
Présence d'au moins deux (02) projets d'entratien des routes/réhabililation, de pont ou ponceau au cours des trois
derniéres années {premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés plus PV de réception y afférents pour |ustifier).
D [MATERIEL

11 |Présence dans l'offre, de Juslificatifs de possession ou location d'un vibreur & béton en bon état de fonctionnement
12 |Présence dans l'offre, de Justificalifs de possession ou location d'une bétonniére en bon état de fonctionnement

13 |Présence dans l'offre, de |ustificatifs de possession ou location d'un pick-up avec copie certifiée lisible de carte grise
14 |Présence, de justificatifs de possession ou location d'un camion benne avec copie certifiée lisible de carte grise

15 |Présence dans 'offre, de justificalifs de possession ou tocation d'un Compacteur en bon éat de fonctionnement

16 |Présence dans I'ofire, de justificatifs de possession ou location d'une Niveleuse en bon état de fonctionnement

17 |Présence dans 'offre, de |ustificatifs de possession ou locatlon d'une Pelle mécanigue en bon état de fonctionnament
E [CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSOURCES FINANCIERES

Présence dans l'offre, de atlestation de capacité financiére défivrée par une banque de premier ordre agree par le
MINFI, montant supérieur ou égal 4 17.000.000 F CFA

19 |Justificatif de l'engagement & préfinancer entiérement les travaux

F |METHODOLOGIE D’EXECUTION DES TRAVAUX

20 |Présence de I'Altestation de visite de site, daté et signé conforme au modéle assorti des photos du site

21 |Présence dans ['offre, dun Planning cohérent d'exécution des travaux faisant ressortir le délal d'exécution

22 [Précislon sur Porigine ou la provenance des matériaux & utlliser

93 |Prasence dans Poffre financiére du bordereau des prix unitaires avec tous les prix en chiffre et en letire

24 [Présence dans 1'offre financigre du sous détail de tous les prix quantifiés

25 |Prise en compte des impacts soclaux-envirennementaux

NOTATION
Qui {yes)| Non {no}

AL e g

L]

f -

o

w e~ o

Total
Remarque : L'original des contrats enregistrés ou des cartes grises ou des cartes nationales d'identité dont les copies sont
produites dans l'offre peuvent &tre demandés & tout moment et la non présentation dans les quarante-huit (48) heures
entrainera la disqualification du soumissionnaire concerne




PIECE N°13

PLANS ET DESSINS



